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ΣΪΜΒΟΑΑΙ ΤΙΝΕΣ
Π Ε Ρ Ι  ΤΗΣ Τ Ο Π Ο Γ Ρ Α Φ ΙΑ !  Τ Ο Υ  Π Ε Ι Ρ Α Ι Ω Σ

τπο
Γ Ε Ω Ρ Γ Ι Ο Υ  Ζ Α Ν Ν Ε Τ Ο Υ

Ή  ερευνά τής φύσεως καί ή καθ’ ημέραν — εϊρχ τρανότατα 
άπέιΐειζεν οτι ή επιφάνεια τής γής πολλάς ελαβε καί λαμ
βάνει μεταβολάς καί αλλοιώσεις είτε έκ τής έγγειου θερμό
τατος, έξ ής οί σεισμοί, αί έκρήξεις τών ηφαιστείων καί αϊ 
εξάρσεις καί συνιζήσεις τοϋ έίάφους, είτε έκ τών υπάτων, έξ 
ων έγεννήθησαν ή ήφανίσθησαν πολλά στρώματα τής γής.

Ό  Στράβων ρετχξύ πόλεων καί χωρών τινων, αϊτινες ύ- 
πέστησαν μεταμορφώσεις εκ  τε ν δ α τ ο ς  κ α ί  π υρά ς  κ α ι  ¿ i ra ·  
φ υ σ η μ ά τω ν  κ α ί  ά λ λ ω ν  το ιο ύ τω ν ,  μνείαν ποιείται καί τοϋ 
Πειραιώς λέγων «roc τε Πειραιά, ν η σ ι ά ζ ο ν τ α  π ρ ό τ ε ρ ο ν  χ α ϊ  
j z è p a r  τ η ς  ά χ τ ή ς  κ ε ίμ ε ν ο ν  ούτως ψ α σ ί ν  ό ν ο μ α σ θ ή ν α ι »  (I. 
σελ. 58, 391)· καί ό Πλίνιο; «nascun lur euim (terrae) 
recessu m aris . . . .  quod accidisse —  e t  iu  Port» Albe- 
niensium  quinqué milium passuuni in lervallo  ad Pi- 
raeum meruoratur» ( l l is t . N al. II. 85. 201). Καί τέλος 
b  Σουίίας λέγει « ή ν  π ρ ό τ ε ρ ο ν  ό Πειραιε'υς ν ή σο ς"  (έν λέξει 
Έμβαρος).

Έκ τούτων λοιπόν γίνεται ίήλον ότι άπας ό έλώίης τό
πος τοϋ Φαληρίκοΰ μέχρι τής νϋν καλούμενης Λ ίμ ν η ς  (Κω
φού λιμενος) πρό άμνημονεύτων χρόνων έκαλύπτετο ύπό θα
λάσσης, ήτ.ς σύν τώ χρόνιο έγενετο ξηρά. Οϊ παλαιοί τό ελώ
δες τούτο μέρος έκαλουν ' Α λ ίπ ε δ ο ν  (Ξεν. Έλλην. 11. 30). Ό

S i  Άρποκρχτίων (έν λέξει Άλιπέδω) λέγει « ’Α λ ί π ε δ ο ν  τ ι -  
ν'ες τ ο ν  Π ε ιρ α ιά  ψ α σ ι ν  ε σ τ ι  δ ε  » α ί  κ ο ινώ ς  τ ό π ο ς , ός π ά 
λ α ι  μ ε ν  θ ά λ α σ σ α ,  α υ θ ι ς  δ ε  π ε δ ί ο ν  ί γ έ ν ε τ ο  ■ ■, ■. ί ν ι ο ι  δ έ  
φ α σ ι ν  ό τ ι  τ ό  π α ρ α θ α λ ά σ σ ι ο ν  π ε δ ί ο ν  λ έ γ ε τ α ι ».

Ό  Πλούταρχος λέγει ότι δ Κίμων τήν πρώτην Οεμελίωσιν 
τών μ α χ ρ ώ ν  τ ε ι χ ώ ν  ύπεστήριξεν ασφαλώς, ι ι̂ά χαλίκων πολ
λών καί ογκωδών λίθων, πιεσθέντων τών έν τώ Ά λ ιπ έίω  
έπιπολ.αζόντων έλών, (έν βίω Κιμ. XIII).

Έ κ τού π έ ρ α ν  λοιπόν παρήχθη κατ’ άρχάς τό Π ειρα ιά ς ,  
έξ ού κατόπιν Π ειρα ιε ν ς .  Στέφανο; δ Βυζάντιος λέγει « Π ε ι·  
ρ α ι ό ς  ε κ α λ ε ί τ ο  ό λ ι μ η ν  τ η ς  Α τ τ ικ ή ς ,  Π ε ιρα ιό ς  δ ε  κ α ί  τό  
ε θ ν ι κ ό ν  ύ σ τ ε ρ ο ν  δε  Π ε ιρα ιε ν ς .  Π ε ιρ α ϊa  S i ή Π ε ίρ α ι α 1 έκα- 
λεϊτο ή πάνδημος έν Πειραιεϊ έορτή τοϋ Διονύσου, ώς τεκμη- 
ριούσι ψηφίσματα τινα, εύρεθέντα έν τώ λεγομένω Γυμνχσίω 
τού Πτολεμαίου, «ΕΘΥΣΑΝ ΚΑΙ ΤΟΙΣ ΠΕΙΡΑΙΟΙΣ ΤΩι 
ΔΙΟΝΥΣΩι ΤΑΥΡΟΝ» (Άρχαιολ. Έφημ. φυλλ. 55, 4104, 
4107. Φιλίστ. τόμ. Α . τεϋχ. 2, 3. Corpus Inscriptionum 
A tlicarum  II. 2 4 9 ,2 5 3 ,2 5 8 , 481).

Καί ταϋτα μέν ικανά περί τοϋ έτύμου τής λέξεως, περί 
ού παράβαλε καί Ε. Curtii l)e  porlubus Atbenarum. σελ. 
7. ’Αλλά τις ό Πειρχιεύς ; «ό δε  Π ε ιρα ιε ν ς  δ ή μ ο ς  ή ν  έκ π α 
λ α ι ο ύ ,  π ρ ό τ ε ρ ο ν  δ έ ,  π ρ ι ν  ή Θ εμ ισ τ ο κ λ ή ς  Λ θη να ίο ις  ή ρ ζ ε ν ,  
έ π ί ν ε ι ο ν  ο νχ  ή ν » (Πκυσ. I. 1, 2) « //ειραιευς κ α ί  α ν τ ό ς  έ ν  
τ ο ίς  δ ή μ ο ι ς  τ α τ τ ό μ ε ν ο ς  κ α ί  ή Μ ο υ ν ι χ ί α ν λ  (Στραβ. I. 395).

1 ’U εορτή αϋτη αντεστοίχει πρό; τα εν Ά σ τε ι Δ ι ο ν ύ σ ι α  καί 
διά τοϋτο ποτέ μ'εν Πείραια, ποτέ δέ Δ ι ο ν ύ σ ι α  ε ν  Π ε ι ρ α ι ε Γ  
εκαλείτο (Corp. Inscr. Att. 1. 250, 157). Ό  δέ Πειραιεύς έώρταζετά 
Διονύσια, όπω; χαί οϊ τών αγρών δήμοι (τά κατ’ αγρούς Διονύσια), 
άλλ’ ενταύθα έχλήΟησαν οϋτω έκ τοϋ τόπου, έν ω ήγοντο.

2) Προειλόμην τήν διά ι  γραφήν αντί τής διά / τής προπαραλήγου
σα,ς, επ ό μ ενο ς ταϊς έπιγραφαϊς.



Έφ’ όσον λοιπόν τό Φάληρον ήτο τό έπίνειον των 'Αθηνών, 
ό Πειραιεύς μικράν αξίαν είχεν άφ' όσου όμως δ μεγαλόνους 
Θεμιστοκλής τ ή ν  τ ώ ν  Λ ιμ ένω ν  ε υ φ υ ΐα ν  χ α ζ α ν ο ή σ α ς  (Πλουτ. 
εν β. Θεμ. 19) συνεβούλευσε τοϊς Άθηναίοις vet μεταφέρωσ1 
τόν ναύσταθμον άπό Φαλήρου εις Πειραιά, ώς ώφεΛιμόιζερον  
τη ς  Άνω πόΛεως, καί τούτον διά τείχους νά περιβάλωσι 
(θουκ. I, 93. Πλατ. Γοργ. 455) τοσαύτην έπίδοσιν ή πόλις 
ελαβεν, ώστε έγένετο κέντρον εμπορίας « εμπόριο*· γ ά ρ  ¿ r  
μ έ σ ω  τ η ς  Έ .Ι .Ιάάος  τ ό ν  Π ε ιρ α ιά  χ α τ ε σ χ ε υ ά σ α τ ο ι ι  (Ίσοχ-ρ. 
Πανηγ. ια'. Ξενοφ. Πολ. Ά θ. 2. 11).

Τα πλεονεκτήματα του Πειραιώς κατά τόν Θεμιστοκλέα 
προήρχοντο έκ τών τριών α υ τοφ υώ ν  Λ ιμ ένω ν  αϋτοϋ ο"Ε πε ισε  
δ έ  κ α ί  τ ο ν  Π ε ιρα ιώ ς  τ α  Λ ο ιπά  ό  Θ εμ ισ τοχΛ ής ο ' ιχ οδομε ΐν  
( ύ π ή ρ χ τ ο  δ '  α ν ζ ο ν  π ρ ό τ ε ρ ο ν  ε π ί  τ η ς  ε κ ε ίν ο υ  α ρ χ ή ς ,  ής  κ α τ '  
ε ν ι α υ τ ό ν  Ά θ η ν α ί ο ι ς  ή ρ ξ ε )  ν ο μ ί ζ ω ν  τ ό τ ε  χ ω ρ ί ο ν  χαΛόν εέ· 
r a i ,  Λ ιμ έ να ς  έ χ ο ν  τ ρ ε ι ς  α υ τ οφ υ ε ίς ,  καί αυ το ύ ς  ν α υ τ ι κ ο ύ ς  
γ ε γ ε ν η μ έ ν ο υ ς »  (Θουκ. I. 93). «Θ εμ ισ τ ο χΛ ής  δ έ ,  ώς ήρξε , τ ο ϊς  
τε γ ά ρ  πΛ έουσ ικ  έ π ι τ η δ ε ι ό τ ε ρ ο ς  ό Π ε ιρ α ιε ύ ς  έ φ α ίν ε τ ο  ο ί  
π ρ ο χ ε ΐσ θ α ι  κ α ί  Λ ιμ ένα ς  τ ρ ε ι ς  ά ν θ '  έ κ ό ς  ε χ ε ι κ  τ ο υ  ΦαΛηροϊ^ 
τ ο υ τ ό  σ φ ι σ ι ν  έ π ίκ ε ι ο κ  ε ί ν α ι  χ α τ ε σ χ ε υ ά σ α τ ο » (Παυσ. I. 1. 2). 
(Πρβ. καί Διοδ. Σικ. XI, 41. Cornel. Nep. Themist. 6).

Περί του ονόματος καί τής Οέσεως τών τριών τούτων λ ι
μένων ποικίλας καί αντιφατικά; γνώμας άπεφήναντο άνδρες 
άλλως σοφοί εϊτε έχ. πλάνης περί τό μνημονευθέν Θουκυδί- 
δειον χωρίον, έκλαβόντες τόν λιμένα άντί τής πόλεως παρά 
την σαφή εκφρασιν του Στράβωνος « ύ π ο π ίπ τ ο υ σ ι  ό '  α ύ τώ  
( τώ  Λόφοι Μ ο υ ν ι χ ί α )  Λ ιμένες  τ ρ ε ι ς  (σελ. 395), εϊτε έκ κα
κής ερμηνείας του παλαιού σχολιαστοϋ του Άριστοφάνους « Ό  
Π ειρ α ιε ύ ς  Λ ιμ ένας  έ χ ε ι  τ ρ ε ι ς ,  π ά κ τ α ς  χΛειστούς· ε ις  μ ε ν  ό 
Κ α ν θ ά ρ ο υ  Λ ιμήν ,  έ κ  ω τ α  ν εά ιρ ια · εέ τα  τ ο  Α φ ρ ο δ ί σ ι ο ν  
ε ί τ α  χύχΛω τ ου  Λ ιμένας  στοα'ι π έ ν τ ε »  (Sy . Άριστοφ- έν 
Είρ. 145).'

Αί υπό Boeckh όμως έκδοθεϊσαι έπιγραφαί περί του ναυ
τικού τών 'Αθηναίων, άς άνεκάλυψεν δ Ross έν τή σκαφή 
πρός θεμελίωσιν του έν Πειραιεί Τελωνείου τώ 1834, άπλετον 
φώς έπιχύσασαι, άριδήλως κατέδειξαν τό τε όνομα καί τήν 
θέσιν τών λιμένων τούτων, ώς τεκμαιρόμεθα έκ τών εξής
ΝΕΩΣΟΙΚΟΙ ΟΙΚΟΔΟΜΗΜΕΝΟΙ ΚΑΙ ΕΠΕΣΚΕΥΑΣΜΕ-

[ΝΟΙ ΗΗΗΙΙΙΔΔΙΙ > 
ΤΟΥΤΩΝ ΜΟΥΝΙΧΙΛΣΙΝ ΙΤΙΔΔΔΙΙ 

ΕΝ ΖΕΑΙ II ΠΙΔΔΔΔΠΙ 
ΕΝ ΚΑΝΘΑΡΟΥ ΛΙΜΕΝΙ ΙΙΙΔΔΔΔΙΙΙΙ

(Boeckh, Urkunden ueher das Seewesi-n des Λ l tischen 

Staates 414, C XI, 30. 447, Ν XIII, 94. 529, Ν XVI, 9. 
Άοχαιολ. Έφημ. 3122 στήλ. γ'. 29. 3144 στ. ε'. 55· 3145

1) Ό  Ισοκράτης λέγε·. 5τι διά την κατασκευήν τών νεώσοικων τού
τω ν ή  πόλις έδαπάνησεν δχι έλιγώτερον τών μιλιών ταλάντων «τούς 
δε  νεώ σο ικους έ π ι  χ α θ α ι ρ ΐ α ε ι  r¡>ii3v τ α . Ι ά κ ζ ω ν  α π ο δ ο μ έ ν ο υ ς ,  ε ις  
οϊ·ς 7) π ό . Ι ι ς  à r ή.Ιωσεν ο ΰ χ  έ . ί ά ζ τ ω  χ ι . ί ί ω ν  ζ α . Ι ά ν ζ ω ν  *. (Άρεοπα- 
γητικός 66).

στ. β\ 3. 3216 στ. β’. 6. 3271 στ. δ'. 94). Είρήσθω St έν 
παρόδω ότι δ αριθμός τών τριηρών ήτο ανώτερος του τών 
νεώσοικων κατά εΐκοσιν, ώς δηλοϊ ή εξής επιγραφή 

ΑΡΙΘΜΟΣ ΤΡΙΗΡΩΝ 
ΤΩΝ ΕΝ ΤΟΙΣ ΝΕΩΡΙΟΙΣ 

ΚΑΙ ΤΩΝ ΕΜ ΠΛΩΙ ΟΥΣΩΝ 
ΗΗΗΙλΙΔΔΔΔΙΙ

(Boeckb, Ν. XI β'. 70. Άρχαιολ. Έφημ. 3122 στήλ. 
β'. 67). Έξ οΰ συνάγεται ότι έκαστος νεώσοικος δεν περιείχε 
μίαν μόνον τριήρη.

Έκ τής προμνημονευθείσης λοιπόν επιγραφής δηλούται οττ 
οί νεώσοικοι του ’Αττικού ναυστάθμου ήσαν 372, διηρημέ- 
νοι έν τρισί νεωρίοις κατά τούς έξής τρεις λιμένας, τήν Μ ου -  
ν ι χ ί α κ  έχουσαν 82 νεώσοικους, τήν Ζ έ α ν  196 καί τον Κ ά ν 
θ α ρ ο ν  94.

Καί δ μέν Κάνθαρος άπετέλει μέρος τού μεγάλου λιμένος 
Πειραιώς, ώς παρακατιόντες δείξομε ν, ή Si  Μουνιχία ητο δ 
μ,ικρότερος τών δύο αυτοφυών λιμένων, δ εχων τούς ολιγωτε- 
ρους νεώσοικους, ήτοι δ ύπό τήν νοτιοανατολικήν υπώρειαν 
τού λόφου Μουνιμίας κοινώς Φ α ν ά ρ ι  ή τού Κ ο υ μ ο υ ν δ ο ύ ρ ο υ  
λεγόμενος,1 ή δέ Ζέα τό νύν ΓΙασά-λιμάνι, όστις ε·.χεν ώς με- 
γαλείτεοος τούς πλείονας νεώσοικους.

Ή  τοποθεσία τής Ζέας έξησφαλίσθη ε”τι καί ύπό τής κατά 
τήν δδόν Βούλγαρη ή Γεροκομείου παρά τόν μ.υχον τού Πα- 
σά-λιμάνι εύρεθείσης έπιγραφής έν τή οικία Ά ρ ΰ α ν ι τ ά χ η ,  έν 
ή γέγραπται τό συμ.βόλαιον τής έν Ζέα σκευοθήκης τού ’Ατ
τικού ναυστάθμ,ου (Έφημ. Σφαίρα, άριθ. 575. B u lletin  d̂  
C. Hellen. 1882. M ittlie il. d. 1) Areh. 1883.)

Εϊπομεν ανωτέρω ότι δ Θεμιστοκλής έπεισε τούς ’Αθηναίους 
νά περιβάλωσι διά τείχους τόν Πειραιά. Ό περίβολος ούτος, ’  
οστις συνήπτε τόν Πειραιά μ.ετά τού Άστεος διά τών μ.α- 
κρών τειχών (Στράβ. II. 13) ήν κατά Θουκυδίδην εξήκοντα

1) Νομίζω ότι ή Οέσις τής Μουνιχίας γ ίνετα ι'γ νω στή  οΰ μόνον έκ 
τών επιγραφών, άλλα χ.αί έ ;  αΰτοϋ τοϋ Θουκυδίδου, ος άπορόν μοι εϊνε 
πώς διέφυγε τάς όψεις τοσούτων Λυγκ.έων τής ’Αρχαιολογίας. Ό  Θουκυ
δίδης λοιπόν Οέλων νά προσδιορίση τήν εκτασιν τοΰ περιβόλου τή ς πόλεως 
λαμβάνει τά  δύο άκρα αύτοϋ, τόν Πειραιά καί τήν Μουνιμίαν < χ α ι  
τ ο ν  Π ειρα ι ίϋ ς  ξ ύ ν  Μ ουν ιχ ία .  ε ξ ή κ ο ν τ α  μ ε ν  σ τ α δ ίω ν  ό ά π α ς  π ε ρ ί ·  
Co.lr.Qf (II. 13). ’Λ λλ’ έν τώ  άκρω τοϋ περιβόλου περιελαμβάνετο τό 
νΰν Φ α ν ά ρ ι ,  ώς γ ίνετα ι ετι καί νΰν δήλον έχ. τών θεμελίων τοϋ περιβό
λου, κα ί κα τ ’ ακολουθίαν ή Μουνιχία δόνήδύνατο νά είνε άλλο τι ή  τό νυν 
Φα ν ά ρ ι  Ή  έμβριΟής έςέτασις τούτου τοϋ χωρίου μοί έχρησίμευσεν 
ώς μόνη λυχνία  πρός εϋρεσιν τής ύπό σκότους κεκαλυμμενης Μουνιχία;, 
ότε προ έτών ήσχολούμην περί τόν Πειραιά, άγνοών τάς ύπό Ttoss άνα- 
καλυφΟείσας έπιγραφάς, ώς καί τή ν σπουδαίαν περί τών λιμένων πραγ
ματείαν τοϋ VI ric lis (Έραν. φυλλ. 7.'. οί λιμένες καί τά μακρά τείχη 
’Αθηνών»). "Απορόν μοι είνε ετι πώς ό W . Μ. Leake ·(Topography 
of A lliens sect, IX), b I·!, CmtiuR (Du portulm s A thenaruui) άν- 
δρες σοφοί, γινώσκοντες τάς περί τοϋ Ά ττικοϋ ναυτικού έπιγραυάς, έςε- 
λαβον τήν Μουνιχίαν ώς Φάληρο/, έν ω  κατά τόν Παυσανίαν ·Φ ά.Ιη -  
ρ ο ν  δ ε ,  τ α ύ τ η  γ ά ρ  ε . Ι ά χ ι σ τ ο ν  ά π ε χ ε ι  τ ή ς  π ό . ΐ τω ς  >) β ά . Ι α σ σ α .  
τ ο ν τ ύ  σ φ ι σ ι ν  έ π ί ν ε ι ο ν  η ν ·  |Ι. 1. 2;· καί ομι τεσσαράκοντα σταοίους. 
όσον άπεΓχον α ί ΆΟήναι τοϋ Πειραιώς.
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τιτανίων (11.13), τό ΰψος ήμισυ 
έτελέσθη ή όσον ίιενοεϊτο, όπερ κατ’
Άππιανόν ήν τεσσαράκοντα πήχεων 
(Μιθρ. 30). ’Αλλά τούτο φαίνεται τω 
κ. Ά λ . 'Ραγκαβή (Άρχ. I. 110) 
υπερβολή, ίιό τ ι τά  υψηλότερα σωζό- 
μενα ή άναφερόμενα τείχη τών χρό
νων τούτων, τά  τών Πλαταιών, τά 
τών Αιγοσθενών, τά μεταγενέστερα 
τής Μεσσήνης, 8 ί ι  είχον ΰψος άνώτε- 
ρον τών 20 πήχεων- τό 8 ί  πάμος 
τού τείχους κατά Θουκ. ήν τοσοϋ* 
τον, «ώστε όύο  ά μ α ζ α ι  έ κ α ν τ ί α ι  
άΛΛήΛαις τ ο ύ ς  Λίθους έ π ή γ ο κ »  1 
(I. 93).

Ειτα 5ε περιγράφων τήν τειμο- 
5ομ.ίαν λέγει « έ κ τ ο ς  ό ε  οϋτε χ ά Λ ιξ  
ού'τε πηΛός ήν , άΛΛά {-υνωχοθομη-
μ έ ν ο ι  μ ε γά Λ ο ι  Λίθοι χ α ι  έ ν  τ ο μ ή  έ γ γ ώ κ ιο ι  σ ιδ ή ρ ω  π ρ ο ς  άΛ- 
ΛήΛους τ ά  έξωθεν χ α ι  μ οΛ ίβόω  ό ε ό ε μ έ κ ο ι 2» (I. 93).

Ό περίβολος ούτος ^ιέλειπε μόνον μικρόν χώρον κατά τό 
στόμα τών τριών λιμένων, έκατέρωθεν τών όποιων ύψούντο τε
τράγωνοι πύργοι, ου: έν ανάγκη συνέίεον £ι’ άλύσεων, αιτινες 
απετέλουν τά  κλείθρα τών λιμένων (Θουκ. II, 94. Διο5. Σικ. 
XII, 49. Πλουτ. Δημ. VII), ίιό  καί οί τρεϊς λιμένες τού Πει
ραιώς ΚΛειστοΙ  έκ.αλούντο « “Ε χε ι  δ ε  ό Π ε ιρ α ιε ύ ς  Λ ιμ ένα ς  
τ ρ ε ι ς  χΛ εισ τούς»  (Ήσυχ. έν λέξ. Ζέα. Σμόλ. Άριστ. έν Είρ. 
145). Έκ τού Ξενοφώντος (Έλλην. II, β.) όμως μανθάνομεν 
ότι μετά την έν Αίγός ποταμ.οϊς ήτταν τών ’Αθηναίων έγένετο 
εκκλησία « έ ν  >/ εδ ο ξ ε  τ ο ύ ς  τ ε  Λ ιμ ένα ς  ά π ο χ ώ σ α ι  πΛήν  
έ ν ο ς »  (τού Πειραιώς), ό'ιότι άπολέσαντες τήν ναυτικήν 
αυτών ι^ύναμ.ιν, δ ε ι  ήίύναντο νά έπιβοηθήσωσι τά κλείθρα

1) Έ κ τών σωζομένων έρειπίων δηλοϋται ότι τό πάχος τοϋ περιβό
λου ην 2 ,50— 5 μέτρ. άναλόγως τής Οέσεως.

2) Ούδαμοϋ σχεδόν τών έρειπίων τοϋ περιβόλου διέκρινα ότι οί λίθοι 
σιδηρω καί μολίβοω τά  ϊςωΟεν συνεδέοντο. Ύ ποπτεύω  οέΤότι μόνον έν 
τοΓς ανω ακροις καί επίκαιροι; τοϋ περιβόλου οί λίθοι οϋτω συνεδέοντο, 
διότι ού μόνον Οά καΟιστα τοΰτο τή ν τειχοδομίαν πολλώ δαπανηροτέραν 
αλλά καί χρονιωτέραν, όπερ άντίκειτα ι πρός τήν σπουδήν, μεθ’ ής συν- 
ετελεσΟη τό έργον. Καί είνε μεν αληθές ότι τά  νϋν έρείπια άνήκουσιν 
εις τον ύπο Κόνωνος ανοικομηΟέντα περίβολον μετά τήν έν Ιννίδιυ ναυ
μαχίαν, τοΰ πρώτου κατασκαφέντος ύπό τών Λακεδαιμονίων, άλλ ’ άρά γε 
καί αύτοί οί λίθοι τοΰ κατασκαφέντος περιβόλου δεν έχρησίμευσαν πρός 
ανοικοδόμησιν τοϋ ύπό Κόνωνος μετά έννέα ε τ η ; Μόνον έν τή  μεσημ- 
βρινοδυτική ακτή τής ΙΙειραίκής χερσονήσου διέκρινα έντός τοϋ τείχους 
ε”ς τινας λίθους μικρά τινα κοιλώματα οϋχί τυχαία , άλλά ’ διά. σμίλης 
εΰΟυγράμμως κατά τά άκρα έσκαμμένα. Οί ολίγοι λοιπόν οΰτοι λίθοι 
εν ή  στάσει εύρίσκονται άποδεικνύουσί πως βάσιμον τήν ύποψίαν μου 
ότι κα ί αυτοί οί λίθοι τοϋ πρώτου περιβόλου έχρησίμευσαν ε’ι ;  άνοικοδό- 
μησιν τοϋ δευτέρου, καί ότι τοϋ πρώτου περιβόλου οί λίθοι άπαντες δεν 
συνεδέοντο τά  εςωΟεν σιδήρω καί μολίβόω.

2 . Σκευοθήκη Φίλωνος. 3. Ίπποδάμειος αγορά.

τών δύο  άλλων λιμ.ένων Six  τριηρών, ών οί νεώσοικοι σχεδόν 
ήσαν κενοί.

Παρά τοϊς τετραγώνοις πύργοις, τοϊς έκατέρωθεν τού στό- 
μ.ατος τού λιμ,ένος Πειραιώς, ύπάρχουσιν έτερος δύο  στρογ- 
γύλοι, οίκοίομηθέντες, ώς φρονώ, ύπό Κόνωνος, ότε άνωκοίό- 
μησε τον κατασκαφέντα ύπό τών Λακεδαιμονίων περίβολον 
τού Πειραιώς- χ.αί οί μέν στρογγύλοι πύργοι έχουσι διάμε
τρον 15 μετρ. έκ δέ τών τετραγώνων δ μ.εν έν δεξιά τώ ε!σ· 
πλέοντι εχει εμβαδόν 1 3 ,5 0 χ  17, ό δέ έν αριστερά ΙΟ χ Ι Ι .

Έ τ ι δέ καθ’ όλας τάς έπικαμπάς χ.αί τά εΰεπίβατα τής 
ακτής διακρίνει έπι τού περιβόλου δ παρατηρητικός οφθαλ
μός τά θεμέλια πύργων 6,20 πλ. 5,20 μηκ., έφ’ ών έστάθ- 
μευον κυρίως οί φύλακες έν καιρω πολέμου.

Παρα τού Θουκυδίδου καί τού Ξενοφώντος μανθάνομεν ότι 
πρός τώ  έν Ί Ι ε τ ιω ν ε ί α  άκρα (έν αριστερά τώ είσπλέοντι τόν 
Πειραιά) ΰπάρμοντι παλαιώ τείχειοί τ ε τ ρ α κ ό σ ιο ι  τώ 41 1 π.Χ . 
ώκοδόμησαν έτερον τέϊχος, « ί ν α  τ ο ύ ς  ποΛ εμ ίους  ο τ  ά ν  β ο ύ -  
Λοικτα ι κ α ί  ν α υ σ ί  κ α ί  π ε ζώ  π ρ ο ς δ έ ξ ω κ τ α ι »  (Θουκ. VIII, 90) 
Ό  δέ Ξενοφών κ.αλεΐ τό μέρος τούτο χώμα « ο ί  δ '  ά μ φ ί  Ά -  
ρ ισ τ ο τ έ . Ι η κ  κ α ί  Μ εΛ άνθ ιοκ  χ α ι  Λ ρ ίσ τ α ρ χ ο ν  σ τ ρ α τ η γ ο ΰ κ τ ε ς  
φ α ν ε ρ ο ί  έ γ έ ν ο ν τ ο  ε π ί  τω  χ ώ μ α τ ι  ε ρ υ μ α  τ ε ι χ ί ζ ο ν τ ε ς ,  ε ι ς  ο 
έδοΰΛοντο τούς  ποΛ εμ ίους  δ ε ξ ά μ ε ν ο ι  ύφ έ α ν τ ο ΐ ς  χ α ι  τ ο ϊ ς  
έ τ α ί ρ ο ι ς  τ ή ν  π ό . Ι ικ  π ο ι ή σ α σ θ α ι ι ι .  (Ξεν. Έλλην. II. Γ'. Παράβ 
Δημοσθ. πρός Πολυκλ. 1208).

Κατά τόν Θουκυδίδην τό τείχος τούτο έξετείνετο καθ’ 0- 
λην τήν βορειοδυτικήν παραλίαν τού λιμένος « ώ σ τ ε  χα θ ε ξ ο -  
μ έ ν ω ν  ές  αχ¡τό α ν θ ρ ώ π ω ν  όΛ ίγων ά ρ χ ε ι ν  τοϋ  γ ε  ε ϊσπΛ ου» 
καί έτελεύτα έπί τόν πύργον τή; Ήετιωνείας άκρας, ένθα 
καί τό παλαιόν, τό έπί Θεμιστοκλέους έκτός τεΐχος « έ π ’ α ύ τ ό ν  
γ ά ρ  τ ό ν  έ π ί  τώ  σ τ ό μ α τ ι  τ ο ϋ  Λ ιμένος ,  σ τ ε ν ο ύ  όκ το ς ,  έ τ ε -  
Λεύτα τ ό  τ ε  π α Λ α ιό ν  τ ό  π ρ ό ς  ή π ε ι ρ ο ν  κ α ί  τ ό  έ ν τ ό ς  τ ό  κ α ι ν ό ν  
τ ε ί χ ο ς  τ ε ι χ ι ζ ό μ ε ν ο ι -  π ρ ό ς  θ ά . Ι α σ σ α ν »  (Θουκ. αυτόθι).
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'Ενταύθα διασώζονται ίχνη αρχαίου τείχους, άλλοι ταύτα 
άνήκοοσι μάλλον εις την μεγίστην στοάν, ήν διωκοδόμησαν 
ο ί  τ ε τ ρ α χ ό σ ιο ι  (Θου/.. VIII, 90, 5), περί{ής έν τοίς έπομ,ένοις 
γενήσετat λόγος, η ε'.ς το τείχος τούτο, διότι κατά τον αυ
τόν συγγραφέα οΐ περί τόν Θηραμένην χ α τ έ σ χ α π τ ο ν  c o  ζ ε ί -  
χ ι σ μ α ,  (VIII, 92, 10) χαθεΐ-Λον ζ δ  ζ ε ί χ ι σ μ α  (VIII, 93, I).

’Αλλά και μετά τήν ακριβή ταύτην περιγραφήν εις μεγά- 
λην σύγχυσιν καί αμηχανίαν εϋρισκεται δ έν Ήετιωνεία έξετά- 
ζων τόν περίβολον του Πειραιώς, διότι έν ώ τό παλαιόν τείχος 
άπό του πύργου (a, oca διάγρ.) τού επί τώ στόματι του λιμένος, 
έκτεινόμενον παραλίως, κάμπτει τόν βραχώδη μυχόν τής Κρεμ- 
μυδαροϋς (β, γ) καί είτα άνεοχόμενον έπί τήν κορυφήν (δ) του 
ύπερκειμενου λόφου κατά μικρόν εξαφανίζεται (ε), έ'τερον τεί
χος ένούμενον μετ’ αΰτου μικρόν πρό του μυχοΰ (β) προχωρεί 
πρός βορράν έπί τήν κορυφήν έτίρου λόφου (ζ), κάμπτει εις 
πύλην, εκατέρωθεν έχουσαν δύο στρογγύλους πύργους διαμέ
τρου 10 μέτρ. καί προχωρεί πρός τό στόμα τής (ι Λ ίμ ν η ς »  
(Κωφοϋ λιμένος), ένθα υπήρχε τετράγωνος πύργος· έκεΐθεν δε 
κλεϊον τό στόμα τού λιμένος, έφθανε διά τής πλατείας τού 
« ’Απόλλωνος» καί τής δδοϋ «ΜακρΧς Στοάς» εις τήν Λ ά χ -  
χ α ν  Βάβουλα, ε'νθα διασώζονται έτι ερείπια. Φρονώ δέ ότι καί 
τό παλαιόν τείχος τήν αυτήν διεύθυνσιν είχε, διότι ¿'αφανίζε
ται πρό των μνημονευθέντων δύο πύργων, (όρα διάγραμμα).

Ά λλα  τις ό σκοπός τού δευτέρου τούτου τείχους ούδείς 
συγγραφεύς λόγον ποιείται.

Μετά τήν έν Αίγός ποταμοί; ήτταν τών ’Αθηναίων οΐΛα- 
κεδαιμ.όνιοι κατέσκαψαν τόν παλαιόν περίβολον τού Πειραιώό 
ύ π  α ν . Ι η ζ ρ ίδ ω ν  j to . l . l i j  π ρ ο β υ μ ί ι ι ,  ν ο μ ί ζ ο ν τ ε ς  έ χ ε ί ν η ν  ζ ή ν  
η μ έ ρ α ν  zr¡ Έ .Ι .Ιά ό ι α ρ χ β ι ν  τ ή ς  έ .Ι α ιθ έρ ια ς  (Ξεν. Έλλην. 
II. 3, 23. Λυσ. κατά Άγορατου 453. Παυσ. I. ΙΓ, 2. Διόδ- 
Σικελ. XIII. 107. Πλούτ. β. Λυσ. 15. Ά λκ. 37) Α λλά 
ταϋτα δέν έδράδυνεν ό Κόνων ν’ άναστήση ύ σ τ ε ρ ο ν  τ ή ς  π ρός  
Κ ν ί δ ω  ν α υ μ α χ ί α ς  (Παυσ. I, II, 2. Ζεν. Έλλην. IV, 8, 9. 
Διόδ. Σικ. XIV, 85. Ίσοκρ. Φιλ. 64. Λημ. πρός Λεπτ. 68. 
Corn. Nep. Ti moth- 4, 1. Con. 4, 5), ών ίχνη σήμερον 
περί τόν Πειραιά βλέπομεν μετά τήν καταστροφήν, ήν έπηνεγ- 
κεν ό Σύλλας (Στρ. 396).

Φρονώ λοιπόν ό’τι τό δεύτερον τοϋτο τείχος άνηγέρθη ύπό 
τοϋ Κάνωνος, θεωρήσαντος περιττόν τουλάχιστον έν τή θέσει 
ταύτη ν’ άνοικοδόμηση έπί τού αρχαίου περιβόλου, όπως ά- 
ποφύγη δαπάνην καί χρόνον τριπλάσιον περίπου τοϋ πρώτου.

Μεγάλως δέ συμβάλλεται εις τήν γνώμην μου ταύτην καί 
ό τρόπος τής κατασκευής τοϋ τείχους τούτου, όστις ουδόλως 
διαφέρει τής κατασκευής τοϋ άλλου περί τήν Πειραίκήν Χερ
σόνησον τού ύπο Κονωνος, διότι καί εις τούτο, ώς καί εις ε
κείνο, τό πλάτος συνίσταται έκ τριπλής σειράς λίθων, πεπλη- 
ρωμένων τών ε’ντός κενών διά χαλικος καί χούματος, έν ώ 
έν τώ πρώτω περιβόλι» κατά τήν ε’κφρασίν τού θουκύδίδου 
ε ν τ ό ς  ούτε  χ ά . Ι ι ζ  ούτε π η . ίό ς  f/v, ά .έ .Ιά ζ υ ν ω χ ο δ ο μ η μ έ ν ο ι  
μ ε γ ά . Ι ο ι  .Ιίθοι xa l έ ν  τ ο μ ή  ¿ γ γ ώ ν ι ο ι ,  ώ: έ'τι καί νϋν δ ήλον

έν πολλοΐς τού παλαιού τείχους, ού ή βάσις διασώζεται· έ'τι 
δέ καί αύτό τό χρώμα τών λίθων, διότι οΐ μεν τού πρώτου 
περιβόλου ήσαν ά/.τϊται λίθοι, χρώματος φαιού, οΐ δέ τού 
δευτέρου περιβόλου χρώματος ύποχλώρου· καί τέλος αί δύο 
δυσανάγνωστοι έπιγραφαί, άς εύρον πρός τό δυτικόν μέρος τοϋ 
τείχους, ού πόρρω τών δύο στρογγύλων πύργων, αίτινες άνα- 
γνωσθεΐσαι ύπό τού ακαμάτου καί δοκίμου ’Εφόρου τής ’Αρ
χαιολογίας κ. Λ. Φιλιού1 εχουσιν ώδε
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(πρβ. καί «Έφημερίδος» άριθ. 6 καί 37).

Έ κ  τών σ χ ε τ ικ ώ ν  λοιπόν ποός τ ή ν  τ ε ιχ ο δ ο μ ία ν  το ύτω ν

1) Πολλά; /άριτα; οφείλω τώ  κ. Δ. Φιλίω οι’ ή ν έπεοείςασο προθυ
μ ίαν, 5πω ; μεταοή εις τον τόπον προ; ανάγνωσιν τών επιγραφών τούτων· 
αλλά  δυστυχώ; ένεκα αδιαθεσία; δέν έδυνήΟη νά παραμείνγ, έπ ί πολυ 
εκτεθειμένο; έν ύπαίθρω, τοϋ Βορρά σφοορώς πνέοντος. Κατόπιν όμω; 
άνέγνω ταύτα ;, μετενεχθείσα; εις τή ν αυλήν τοϋ ενταύθα Γυμνασίου, 
ύπό φώ ; ούχί ευνοϊκόν διά τήν κακήν αυτών Οέσιν.
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επιγραφών συνάγεται ότι τό τείχος τούτο άνωκοδόμησεν ό 
Κόνων, διότιι ώς γνωστόν, Ö τε Εύβουλίδης καί δ Διόφαντος 
ήσαν άρχοντες ]έν Άθήναις, ό μέν τώ τρίτφ, ό δέ τώ δευ- 
τέρω έτει τής 96ης όλυμπιάδος, ήτοι καθ’ δν χρόνον δ Κό
νων ήρξατο ν’ άνοικοδομή τό τείχος. (Πρβ. καί Διοδ. Σικ. 
XIV, 85).

Έκ τής πρώτης επιγραφής μ,ανθάνομεν έτι ότι έκεΐ που 
παρά τόν μυχόν τής Κρεμμυδαροϋς, ένθα τό τείχος είχε πύ- 
λας (όρα KARTEN VON ΑΤΤΙΚΑ νο »  κ. curlius und
.1. A. K a u p e l  t) καί πρό μικρού βωμοί διεσώζοντο, ύπήρχεν ιε
ρόν τής ’Αφροδίτης, άλλο ή τό ύπό τού παλαιού σχολιαστοϋ 
τού Άριστοφάνους μνημονευόμενον (Άριστ. έν Είρ. 1 45), διότι 
έν Πειραιεϊ, ώς κατωτέρω γενήσεται λόγος, ή ’Αφροδίτη έλα- 
τρεύετο ύπό πολλά ονόματα.

Μικρά δέ μοι μένει αμφιβολία περί τής κατά χώραν ή μή 
θέσεως τών επιγραφών, διότι εύρον ταύτας έν τή δια μέσω 
σειρά τών λίθων τοϋ τείχους καί δή παρά τά θεμ.έλια.

"Ισως αύται πριν ήσαν είς καταφανή θέσιν, καί καταπε- 
σόντος τοϋ τείχους ή έπισκευασθέντος μετά ταύτα, έτέθησαν 
τυχαίως έπί τής θέσεως ταύτης.

Ό  Leake (Seel. IX, 400) μνημονεύει πλήν τών δύο 
τούτων τειχών καί τρίτου, όπερ άρχόμενον άπό τής θαλάσ
σης μικρόν μετά τό Λοιμοκαθαρτήριον, εκτείνεται πρός βορ
ράν καί είτα, κάμπτον πρός δυσμάς, τελευτή είς τόν μυχόν, 
τόν μετά τό δημοτικόν σφαγεΐον. Τού τείχους τούτου μόνον 
λίθοι τινές διεσκορπισμένοι διασώζονται, ών τά ίχνη μετά 
δυσκολίας δύναταί τις ν’ άκολουθήση. Διέκρινα έ'τι ίχνη καί 
άλλου τείχους, οίονεί συνέχειαν άποτελοϋντος τού πρώτου, ήτοι 
άπό τού προμ.νημ.ονευθέντος μυχού μ.έχοι σχεδόν τής θαλάσ
σης, έξ ής ήρςατο τό τείχος, έίπερ δ Leake δέν σημειοϊ. Ο 
άνερευνών τό τείχος τούτο καί τόν σκοπόν, δι δν έγένετο, 
εϋιίσκεται αληθώς έντός λαβυρίνθου· διότι έάν ύποθέσωμεν 
ότι δ έ-ί Θεμιστοκλέους γενόμενος περίβολος ήτο ικανός νά 
προφύλαξη τόν Πειραιά κατά τε γήν καί θάλασσαν, πειθό- 
μεθα ότι πάν άλ.λο τείχος έκτός τούτου ήτο περιττόν, πλήν 
έάν παραδεχθώμεν ότι τά τείχη ταύτα ανάγονται'είς προ
γενέστερον χρόνον, καί οτι έπί Θεμιστοκλέους έθεωρήθη άσκο- 
πον νά περιφρουρηθή τόση μεγάλη έκτασις.

Παρά τού Θουκυδίδου Ιμάθομεν ότι αρχή τειχοδομίας 
είχε γείνη πρότερον έν Πειραιεϊ, οτε δ Θεμιστοκλής ητο αρ
χών έν Άθήναις, καί 0τι μετά ταύτα έπεισε τού: 'Αθηναίου; 
ζα ί rot' Π ειρα ιώ ς  τ α  . Ι ο ιπ ά  ο ί χ ο δ ο μ ε ϊ ν  (I. 93). Μη τά 
τείχη ταύτα ανάγονται είς τόν χρόνον εκείνον, καί είτα, 
τροποποιηθέντο; τού σχεδίου, άφέθησαν, ώ; χρήζοντχ μεί- 
ζονος φυλακής ένεκα έκτάσεως αΰτών περιττής; Διότι αν τό 
τεϊ/ος τούτο συμπεριελ.αμβάνετο έν τώ περιβόλι», βεβαίως δ 
άπας περίβολο; τού Ιίειραιώ; σύν Μουνιχία δέν Οά ήτο εςή- 
κοντα σταδίων, ώς δ Θουκυδίδης λέγει (II. 13) άλλά μείζων.

Παρά Δίωνος τού Χρυσοστόμου μανθάνομεν « ύ σ τ ε ρ ο ν  - 
μιστοκλέα) rö»· Ι Ι ε ι ρ α ια  τ ε ι χ ί σ ε ι  π.Ιε'.όνων >> ε ν ε ν ή χ ο ν τ α

σ τ α δ ίω ν » ' (Λόγ, σ. XXV 4 5 ,  5 2 1 )  καί παρ’ Άριστοδήμ,ου 
«ό  δ έ  τ ο ν  Π ε ιρα ιώ ς  περ ίδοΛ ος σ τ α δ ίω ν  Π » (M üller, frag, 
hist. Gr. V. S, 8) Παράβαλ. Die Stadt Athen von Curt 
W achsm ulh. σ. 3 1 5 .

Ό  δέ Leake λέγει οτι διέκρινεν έτι τά  λείψανα τείχους, 
όπερ φαίνεται ότι συμπεριελάμβανενόλην τήν χερσόνησον τήν 
μεταξύ τών λιμένων Πειραιώς καί Κερατσίνι, καί ότι ιστο
ρικοί τινες τών ύπό Σύλλα πεπραγμένων έν τή πολιορκία 
τών Αθηνών άναφέρουσιν ότι ύπήρχον έν Πειραιεϊ εξ ή έπτά 
διάφορα τείχη ή περιφράγματα (IX. σελ. 398—401) .

Έκ τού περί τήν Μουνιχίαν περιβόλου ερείπια διασώζονται 
έν τή ανατολική βραχώδει άκρα τής Μουνιχίας, ένθα ίδρυν- 
ται αί οίκίαι Μακά, Άξελοϋ καί λοιπών, έτι δέ καί κατά 
τήν έπέκτασιν τής λεωφόρου Μουνιχίας, τήν άγουσαν πρός τό 
Φαληρικόν κατά τό βορειανατολικόν τού περιβόλου διασώ
ζεται τετράγωνος βάσις έκ τετραγωνικών λίθων, ήτις βε
βαίως ήτό ποτε πύργος, ού έφήπτετο τό έ'τερον σκέλος τών 
μακρών τειχών, τό διαμέσου λεγόμενον, όπερ έκτισεν δ Περι
κλής (Πλουτ. έν β. Περικλ. XIII. Πλάτ. Γοργ. 4 5 5 ) .  Τούτου 
ίχνη διασώζονται πλησίον τής βάσεως ταύτης μ.έχρι τού ύπό 
διπλής σειράς λίθων τετραγώνου, τού κοινώς λεγομένου Τ α μ 
π ο ύ ρ ια  Κ α ρ α ϊ σ χ ά χ η -  έκεΐθεν δέ διά μ.ικράς κλίσεως έχώρει 
πρός τά άνω, ώς είκάζομεν έκ τοϋ τείχους, όπερ αναφαίνεται 
αυθις έκεΐ ένθα ϊδρυται τό πρός τιμ.ήν τών Ά γγλω ν και 
Γάλλων μ.νημ.εΐον, έτι καί έν τή νεωστί άνορυχθείση έν τώ 
Φαληρικώ τάφρω· τού δέ βορείου σκέλους ίχνη σώζονται έν τή 
βάσει τής πρώτης γεφύρα; τώ είς Άθήναις άνιόντι παρά τά 
χ α μ ί ν ι α ,  ώς καί έν τή εύουνθείση νύν παλαιά τάφρω είς άπό- 
στασιν 1 8 μ.έτρων πρό; Ν. άπό τής δευτέοας γεφύρας* πού όμως 
τοϋτο κατέληγε μετ' ασφαλείας δέν δυνάμεθα νά εϊπωμεν, 
ίσως έτελεύτα είς τήν πλατείαν τού Απόλλωνος», ώς δ Lealie 
καί άλλοι σημειοϋσιν έν τώ χάρτη αΰτών

"Ετι δέ παρά τή Λ ά χ χ α  βαβουλα άξια θέα; ε’.νε τά ε
ρείπια στρογγύλων πύργων διαμ. 13 μέτρων, έφ' ών δ Κό
νων (Παυσ. I. II, 2) άνωκοδόμησεν έτέρους τετραγώνους, ών 
οί τετράγωνοι λίθοι ού μόνον είς κρείσσονα κατάστασιν τών 
άλλων τού περιβόλου εύρίσκονται, άλλά καί κάλλιον έξειρ- 
γασμένοι μετά περιθωρίου. Έκ τούτου, ώς καί έκ τών κειμέ
νων πλησίον άλλήλων δύο πύργων εικάζω οτι ένταϋθα ήν 
πύλη, δι’ ής ίσως ή ε ί ς  τ ο ν  Π ε ιρ α ιά  ά μ α ζ ι τ ό ς  ά ν α φ έ ρ ο υ σ α , 
περί ής δ Ξενοφών μνείαν ποιείται. (Έλλην. II 4,|ϋ).

Καί ταϋτα μέν έν κεφαλαίω περί τού περιβόλου τοϋ Πει
ραιώς, όστις εξαφανίζεται ύπό ανθρώπων άμαθών, ώ ; πανταχοϋ 
δυστυχώς συμβαίνει, ούδενα πρός τήν αρχαιότητα έχόντων σε
βασμόν. Καί αυτά δέ τά έν τή Ήετιωνεία καί Πειραϊκή χερσο- 
νήσω ερείπια τού τείχους σχεδόν έξηφανίσθησαν ύπό τών λιθο. 
τόμων, διαυ.φισβητούντων καί αΰτώ τώ Σύλλα περί τής δάφνης

1) “Ισω; άλλο; τι; ή à Θεμιστοκλή;, ΐιότι à Θουκυδίδης δεν ήθελε 
[Ιεοαϊω; παράλειψη τοϋτο.
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της παντελούς έξαφανίσεως αυτών. Έν δέκα πέντε ήμέραις 
μέγα μέρος του περί την μ.εσημβρινοδυτικήν ά/.την της Πεί
ρα ί'κης χερσονήσου περιβόλου ανάρπαστου έγένετο έν μεγάλη 
άδεια καί έντός βραχύτατου χρόνου ού ¡/.όνον λίθος επί λίθου 
δεν θά μείνη άλλ’ ούδ’ αυτή ή άκτή, άν δεν άφυπνώση ô έπί 
τούτω νόμος καί τιμωρήση παραδειγριατικώς τους άνοσίους 
τούτους τυμβωρύχους των μνημείων τής άρχαιότητος. Εϊθε να 
μη είμ.αι έγώό τελευταίος έξ αύτοψίας γράψας περί των εύα- 
ρίθμων τούτων λειψάνων τής άρχαιότητος.

[Έ π ετα ι συνέχεια].

Ι2Τ0ΡΙΚΑΙ ΙΙ.ΙΙΊΤΙΙΙΊϋΕΙΙ
Τ 11,  Κ Α Ο Η Γ Β Τ Ι Ι ι  K Y P 1Û /

Κ ΰΧΣ ΤΑ Ν Σ Τ .  ΙΙΑΙ1 APPI i rOI IOVAÜi

Προβαινούσης της δευτέράς έκδόσεως τής ' Ι σ τ ο ρ ί α ς  τ ο ν  
'Ε Λ Λ ηηχοϋ  “Εθνους  τού κ. Παππαρρηγοπούλου, έκρινα εύλο
γον, προτού κατέλθη εις τούς χρόνους τού 1821, νά ποιήσωμ,αι 
παρατηρήσεις τινάς έπί τινων κατά θάλασσαν γεγονότων, τάς 
όποιας έλπίζω οτι θέλει λάβει ύπ’ οψει ό σοφός καθηγητής.

Έπίστευον οτι ό κ. ΙΙαπαροηγόπουλος ουδόλως θά έπηρε- 
άζετο έκ των κατα την εξηκοστήν τρίτην έπετειον έορτήν τής 
Έπαναστάσεως έν ταϊς έφημερΐσι καταχωρισθέντων δημοσι
ευμάτων ύπό διαφόρων άτόμ,ων, των πλείστων ανωνύμων, ιδιο
ποιούμενων ναυτικούς αγώνας ύπέρ συγγενών ή συμ.πολιτών 
αύτών, τελεσθέντας κατ’ αυτήν, καί κακιζόντων αύτόν, οτι 
δέν ένέγραψεν αυτούς εις τούς πίνακας τούς χάρτινους, τούς 
τοιχοκολληθεντας έπί τών τοίχων τής αιθούσης τού Μετσο- 
βείου Πολυτεχνείου, έν ω έκρίθη νά περισυλλεγώσι τά περι- 
λειπόμενα κειμήλια αυτής.

Μετά τήν αγγελίαν τής έπί τής εορτής επιτροπής περί τής 
πανηγυρικής έπετείου τής Έπαναστάσεως, καί τήν πρόσκλη- 
σιν οίουδήποτε συγγενούς, πρός προσαγωγήν αντικειμένου τινός 
άναγομ.ένου εις την Έπανάστασιν, λίαν έλευθερίως, τάσις τις 
έξεδηλώθη έκ συμφώνου κατά τής νήσου Ύδρας, προς έκ- 
μ.ηδένισιν τών αγώνων καί θυσιών αύτής κατά τό 1821 καί 
εφεξής.

Καί μεθ’ όση; ευκολίας ήδυνήθησαν νά προσαγάγωσιν άντι- 
κείμενόν τι, άνήκον δήθεν εις ένα τών άνδρών τής Έπαναστά
σεως, λαμβάνοντες αύτό έκ τών έν τω δημοπρατηρίω έκποι- 
ουμένων, μετ’ ίσης ένόμισαν οτι δύνανται νά παραποιήσωσι 
καί ιστορικά γεγονότα αυτής. Λαβόντες αφορμήν έκ τών έν 
τή «Ε στία» καί τοΐς τοίχοις τού πολυτεχνείου καταλόγων, 
εις οΰς είσίν έγγεγραμμένοι οί άριστεϊς έκαστης κατά ξηράν

καί θάλασσαν μάχης, λαβούσης χώραν κατά τό διάστημα 
τού άγώνος, έπετέθησαν κατά τού κ. Παπαρρηγοπούλου ένυ- 
πογράφως καί άνωνύμως έν ταϊς έφημερίσιν, ώς μή συμπερι- 
λαβόντος έν τοΐς ανωτέρω καταλόγοις καί συμ.πολίτας ή συγ
γενείς αύτών άριστεύσαντας κατ’ αύτάς.

Καί δή έπετέθησαν κατά τού πίνακος τού περιέχοντος τούς 
άριστεύσαντας κατά τήν ναυμαχίαν τού Άργολικού τής 1 Σε
πτεμβρίου 1822, ώς μή περιέχοντος μεταξύ τών άλλων καίτόν 
κατ’ έξοχήν ήρωα τής μάχης έκείνης, τόν έκ Σπετσών πυρ
πολητήν Κοσμαν Μπαρμπάτσην, μόνον αύτόν κατ’ αύτούς 
δ ι’ όλκάδος τρέψαντα ε’ις φυγήν τόν πολυάρμ.ενον Τουρκικόν 
στόλον· οΰτω δέ διά κοινής αύτών έπιθέσεως κατ’ αυτού έξη- 
νάγκασαν αύτόν, στερούμενον άλλως πηγών ιστορικών έπι- 
σήμων, όπως άντικρούση αυτούς, νά δεχθή τόν ανωτέρω πυρ
πολητήν καί άναγράψη αύτόν ώς ένα ή μάλλον τόν πρώτι
στον τών κατά τήν ημέραν έκείνην άγωνισαμένων, Περιγρα
φή τής ναυμαχίας έξ ημερολογίου δέν σώζεται διά νά φωτι- 
σθώμεν περί τού τί συνέβη κατ’ αυτήν, καθότι εύρισκόμεθα 
εις άντίφασιν, καί δ Κοσμάς Μπαρμπάτσης ε”τρεψε τόν στόλον 
εις φυγήν, καί πλοίαρχοι παρουσιάζονται άγωνισθέντες άπό 
πρωίας μέχρι νυκτός καί άποκρούσαντες αύτόν. Καί όσον α
φορά αυτούς, κρίνοντες έξ ύστέρων ναυμαχιών δυνάμεθα νά 
δεχθώμεν άδιστάκτως, ότι έγγύτερον τού έχθρικού στόλου εύ- 
ρεθέντες ήγωνίσθησαν καί άντέκρουσαν αύτόν, καί ότι καί άλ
λοι πλοίαρχοι άργότερον προσήλθον εις βοήθειαν. ’Αλλά δυνά
μεθα νά δεχθώμεν άδιστάκτως καί τόν πυρπολητήν Μπαρ
μπάτσην, ώς άγωνισθέντα ούδένύπέρ αύτοϋ δεδομένου ε'χοντες, 
καί ύπο τάς συνθήκας μάλιστα, ύπό τάς οποίας οί συμπολΐται 
αύτού μετά τόσης αύθεντίας, ώσεί παρήσαν, ισχυρίζονται ότι 
μετέσχε τής μάχης; Έ ν έκ τών δύο· ή ό πυρπολητής Μπαρ- 
μ.πάτσης μόνος έτρεψε τόν στόλον τόν έχθρικόν εις φυγήν, βοη- 
θούμ.ενος ύπό δυνάμεως άοράτου, καί λογικώς οί πλοίαρχοι οί 
άξιούντες οτι αύτοί είσίν οί ήρωες τής μ.άχης, κακώς ένεγραφη- 
σαν εις τόν χάρτινου πίνακα τόν άπεικονίζοντα τήν άνωτέρω 
ναυμ.αχίαν, ή τούναντίον. Οί μεταγενέστεροι βεβαίως θά τεθώ- 
σιν εις ά’μφιβολίαν περί τών γεγονότων τών πολεμικών τής 
Έπαναστάσεως. άναγινώσκοντες ότι στόλος, όστις κατεδιώχθη 
ύπό όλκάδος τινός, έ'σχε ταύτοχρόνως τό θάρρος νά παρατα- 
χθή άπό πρωίας μέχρις εσπέρας κατά μ.εγάλου μέρους τού Ε λ
ληνικού στόλου, καί έπί τέλους ν’ άναγκασθή νά. ύποχωρήση. 
Ό Κοσμάς Μπαρμπάτσης δέν μετέσχε λοιπόν τής άνωτέρω 
ναυμαχίας; Πρός μεγάλην λύπην τών θαυμαστών αύτού ουδό
λως μ,ετέσχε, καθ’ ά έξάγεται έκ τού ρ.ητρώου τών αγωνιστών 
τού 1833,έν τω ύπουργείω τών Ναυτικών ευρισκομένου, τής 
έπισήμου ναυτ.κής ιστορίας τής Έπαναστάσεως. Ό  περί ού 
πρόκειται πυρπολητής, προσελθών έν Πόρω, ότε συνετάσσετο 
το μητρωον ύπό τής έπιτροπής τής έξεταστικής τών έκδου- 
λεύσεων τών ναυτικών αγωνιστών, ϊνα έγγράψη έν αύτω τάς 
έκδουλεύσεις αύτού, ούδέν τοιούτον άνδραγάθημα ένώπιον τών 
μελών τής έπιτροπής ίδιοποιήθη, ούτε οί συμπολΐται αύτού,
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μ.έλη τής έπιτροπής, τοιοΰτο τι ίσχυρίσθησαν ύπέρ αύτόύ, καί 
διά τούτο ούδέ εις τήν στήλην τών παρατηρήσεων ύπέρ αυ
τού σημειοΰται. (Όρα Μητρωον: «Κοσμάς Μπαρμπάτσης, πυρ
πολητής έκ Σπετσών εις δύο έκστρατείας.»)

Ή  έπί τού μητρώου έπιτροπή, Α. Μιαούλης, Γ. Σαχτού- 
ρης, Γ. Άνδρούτσος, Α. Ν. ’Αποστολής, Κ. Κανάρης, Ήλ. 
θερμισιώτης, Μ. Τσαμαδός.

Τούναντίον προκειμένου περί τής άνωτέρω ναυμαχίας, ση· 
μειούται μετ? εύφημίας ό έξ Ύδρας πυρπολητής Άνδοέας Πι- 
πϊνος, πρώτος αύτός έκ τών πυρπολητών άποπειρώμενος ημέρας 
καί έπί τών ιστίων τήν πυρπόλησιν έχθρικού πλοίου. «Ά ν- 
» δρέας Πιπΐνος κατά τήν ναυμαχίαν κατά τάς Σπέτσας ή- 
»ναψε τό πυρπολικόν του κατά έχθρικού βρικίου, το όποιον ε- 
»φλογίσθη κατά μέρος καί έσβέσθη, διακινδυνεύσας δέ διε- 
»σώθη άφού έφόνευσε πολλούς».

Ή  έπί τού μητρώου έπιτροπή.
Καί ό Γεώργιος Τσερεμές πυρπολητής έξ Ύδρας. «Κατά 

»τήν ναυμαχίαν κατά τάς Σπέτσας συνέλαβε πλοΐον Αύ- 
»στριακόν, έμπορικόν, διευθυνόμενον νά έφοδιάση τό φρούριον 
»τού Ναυπλίου, άποσπασθέν άπό τόν εχθρικόν στόλον».

Ή  έπί τού μητρώου έπιτροπή.
Τίνες λοιπόν κατέχουσι τήν αλήθειαν περί τού Κοσμά 

Μπαρμπάτση, οί νεήλυδες συμπολΐται αύτού, οί κατά το 
1884 έτος έπιχειρισθέντες νά δημιουργήσωσι νέαν ιστορίαν 
τής Έπαναστάσεως, τή συνδρομή τού κ. Παπαρρηγοπούλου, 
ή τά  μέλη τής έπιτροπής τού μητρώου, έν οίς συγκαταριθ- 
μούνται καί δύο συμπολΐται αύτού, ό Γεώργ. Άνδρούτσος, αρ
χηγός τής μοίρας τών Σπετσών καί αύτόπτης τής ναυμαχίας, 
καί ό Ή λ. Θερμισιώτης;

Έάν ό κ. Παπαρρηγόπουλος έδιδε άρκετήν προσοχήν καί 
φροντίδα περί τήν έξακρίβωσιν τών γεγονότων κατά τήν Έ- 
πανάστασιν, μ.ετέβαινεν ε’ις τό Ύπουργεΐον τών Ναυτικών καί 
έμελέτα τό μητρωον τών άγωνιστών, τό έπίσημον αύτο ά- 
πάνθισμα τής ναυτικής ιστορίας τού 1821, θά ειχεν έςασφα- 
λισθή, ώς πρός τήν έπισημότητα τών πηγών τού ναυτικού 
μέρους τής συγγραφής αύτού. Έκεΐ θά παρετήρει τάς εκ
στρατείας έκαστου καί ύπό ποιαν ιδιότητα ύπηρέτησε κατά 
τόν άγώνα, έκτός τών μελών τής επιτροπής, τά όποια έκ 
συμφωνίας δέν κατεχώοισαν έν αύτώ τάς έκδουλεύσεις αύτών. 
Έκεΐ θά παρετήρει τάς άποπείρας τών πυρπολητών προςέμ- 
ποησμόν έχθρικών πλοίων, τό μέρος, καθ’ δ έγένετο ή άπό- 
πειρα. τήν χρονολογίαν καί τάς έπιτυχίας καί αποτυχίας αυ
τών. Οΰτω δέ, άφού έχώριζεν έκάστης τών τριών νήσων τούς 
ναυάρχους, πλοιάρχους καί πυρπολητάς καί τάς στρατείας 
αύτών, θά είχε τήν ποσότητα καί ποιότητα τών άγώνων έ
κάστης τών τριών ναυτικών νήσων. Έκεΐ Οά παρετήρει προς 
έκπληξιν αύτού παράφορους τινάς, ώς τόν Απόστολον Παύλον, 
άδιαλείπτως έκστρατεύοντας και αμισθί, τούς απαρτίζοντας 
τόν πυρήνα τού στόλου, άλλους έκ διαλειμμάτων, καί άλλους 
σπανίως, οΐτινες άπήρτιζον τά συμπληρώματα αύτού. Οΰτω
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δέ ώπλισμένος δέ αύτού καί διά τών ημερολογίων τών ναυ
μαχιών, άτινα σώζονται κατά μέγα μ.έρος, καί τά όποια ώφειλε 
νά παραβάλη μετά τού μητρώου, ώς πρός τάς πράξεις τών 
πυρπολητών πρό πάντων, άλλους μέν άγωνιστάς δέν θά ή- 
δίκει άνυπολογίστως, αύτός δέ δέν θά περιήρχετο εις τήν 
αμφίβολον θέσιν, κλονισθείς έκ τών φωνών καί ύβρεων, έκτο- 
ξευθεισών κατ’ αύτού κατά τάς παραμονάς τής έπετείου ε
ορτής καί μετ’ αύτήν, νά δεχθή πολεμικά γεγονότα, όλως α
νύπαρκτα, καθιστώντα όλόκληρον ναυμαχίαν αμφίβολον, ώς 
τήν τού Άργολικού.

Πιθανόν ένός τών ιστορικών τής έπαναστάσεως τά  ιστο
ρούμενα γεγονότα έκ συμπτώσεως νά ωσι τα  αληθή. Αλλά 
δύναται νά πεισθή ό αναγνώστης δτι ταύτα στηρίζονται εις 
πηγάς έπισήμους ;

Τοσαύτα όλως έναντία καί αντιφατικά περί τών κατά θά
λασσαν γεγονότων ίστορήθησαν, ώστε ό μεταγενέστερος δι
καίως περιέρχεται εις θέσιν αμφίβολον περί τού; τί πραγμ,ατι- 
κώς έγένετο έργον πολεμικόν κατά τήν Έπανάστασιν καί ύπό 
τίνων. Είνε ή έποχή τού ό , η  χο.ΕΙήσι/, καί άλλοίμ.ονον εις έ- 
κεΐνον, οστις είναι σιωπηλός καί συνεσταλμένος. Οΰτω κατά 
τήν έπέτειον τής έορτής σκοπίμως έν τή  έφημερίδι «Στοά» 
κατεχωρίσθη κατάλογος τών ναυάρχων καί πλοιάρχων έμφαί- 
νων ξηρά ξηρά τήν ναυτικήν δύναμ.ιν τών τριών ναυτικών 
νήσων κατά τήν Έπανάστασιν, ώστε ό άναγινώσκων αύτόν 
μίαν καί τήν αύτήν ιδέαν περί όλων σχηματίζει, τούτέστιν 
ότι όλοι αυτοί τήν αύτήν σημασίαν κατά τόν άγώνα είχον ! 
Είναι όμως έ'ργον ιστορικού εύσυνειδήτου νά άφήση την κοι
νωνίαν εις τοιαύτην άδικον πλάνην; Έχουσι, κ. ΙΊαπαρρηγό- 
πουλε, ολοι οί κατά θάλασσαν άγωνισταί τήν σημασίαν τού 
Μιαούλη, Σαχτούρη, Κριεζή, Ζάκα, Πινότση, Παναγιώτη, 
Λεμπέση, Κυριάκού, Λαλέχου, ’Ραφαήλ, Σαχίνη; Α ν α λ ώ 
σατε τό μ.ητρώον, ϊνα πεισθήτε οτι αύτοί ε’ισίν οί έπί έπταε- 
τίαν πλανώμενοι άνά τά πελάγη, διά νά παρουσιάζωσι διά 
τής σημαίας τήν Ε λλάδα  ζώσαν εις τόν κόσμον, καί οτι α- 
νευ αύτών ό στόλος ούδέ βήμα νά ποιήση ήδύνατο. Καί ό'χι 
μόνον τούτο, ότι άπετέλουν τόν σταθερόν πυρήνα τού στόλου, 
αλλά καί διά τής ανδρείας καί τόλμης αύτών καί μόνοι κατά 
τού έχθρικού στόλου άντετάχθησαν, καί τά πυρπολικά έκθύ- 
μως ΰπεστήριξαν, παραλαμβάνοντες τάς λέμβους καί τά πλη
ρώματα αύτών. Είνε τής αύτής σημασίας ό πυρπολητής εκεί
νος, οστις έπυρπόλησεν ή άπεπειράθη νά πυρπολήση εχθρικόν 
πλοΐον κατά τό 1 8 2 !, και κατα το Ι82·ι ή 1825 και παρου
σιάζεται πάλιν έπί τού θεάτρου τού πολέμου; ή ό κατ’ ανα
λογίαν πλοίαρχος πλοιάρχου, όστις άδιαλείπτως άπό τού 1821 
έ’ως τέλους τού άγώνος δέν έπαυσε τού νά δρά έπί τού θεά
τρου τού πολέμου;

Κατά πολύ λοιπόν ύπερέχουσι τά άνωτέρω πρόσωπα τών 
λοιπών ναυτικών άνδρών τών κατά τήν Έπανάστασιν άγωνι- 
σθέντων εισί δέ εγγεγραμμένοι εις τό μητρωον, καί δέν ε'χουσιν 
ανάγκην τών χάρτινων πινάκων τού Μετσοβείου Πολυτεχνείου,
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ό δέ ιστορικός b μέλλων νά φιλοσοφήση καί νά κρίνη περί της 
ισχύος καί αρετής τής 'Ελληνικής φυλής, εκ τής καρτερίας 
καί εθελοθυσίας εκείνων θά πεισθή.

‘Ιστορικός τις έκ Σπετσών ισχυρίζεται, ότι b ’Αναστάσιος 
Τσαμαδός δέν παρέμεινεν εις τούς προμαχώνας τής Σφα
κτηρίας αύτοβούλως, άλλά μή δυνηθείς νά φύγη ε’κ τούύπερ- 
βολικού πάχους αυτού, ε’φονεύθη. Ό ίδιος ισχυρίζεται οτι κατά 
την ναυμαχίαν τού Άργολικού ό Κοσμάς Μπαρμπάτσης έτρε
ψε τόν στόλον τόν εχθρικόν εις φυγήν, καί οτι έκ τών πλοίων 
τής Ύδρας μόνος ό Λάζ. Παναγιώτας ήγωνίσθη. Ό ίδιος οτι 
κατά το 1825 οί Σπετσιώται ε’ξεστράτευσαν εις Μεσολόγγιον 
πρό τών Υδραίων, ένω άποδεικνύεται οτι ή στρατεία αΰτη, 
ή εσπευσμένη, άπηρτίζετο έξ ένός πλοίου, τό όποιον παρέμ,ε- 
νεν έν Γλαρέντζα. "Αλλος δέ ύπό τό ψευδώνυμον Τονρχος  ε- 
γραφεν έν τή «Νέα Έφημερίδι» κατά την εξηκοστήν τρίτην 
επέτειον τής εορτής τής Έπαναστάσεως τά έξης· «Οί πυρπο- 
»λητα ί Καναρης, ΙΙαπανικολής, Νικόδημος καί Βρούλος, ο[ 
»τά  τρία τέταρτα τής όλη; εκστρατείας τού 1824 έν άπο- 
»τελέσμασι σχόντες κτλ.» Έκτος τού πυρπολητού Κανάρη, 
έμπρήσαντο; έχθρικήν φρεγάταν κατά τήν ναυμαχίαν τής 
Σάμου, καί τού πυρπολητού Νικοδήμ,ου, έμπρήσαντος τήν νύ
κτα τόν Σεπτέμβριον τού αυτού ε"τους, δ ΙΙαπανικολής έλά- 
χιστον μέρος ε"λαβεν εις τήν έν Γέροντι ναυμαχίαν, έγκατα- 
λείψας τό πυρπολικόν του, τού δέ Βρούλου τό πυρπολικόν έκ 
συγκρούσεως έβυθίσθη. Εις τήν ναυμαχίαν κατά τά  τέλη ’Ο
κτωβρίου τού αυτού έτους μ,εταξύ Κρήτη; καί Κάσου, καθ’ ήν 
κατεστράφη άπας δ μεταγωγικός στόλος τού Μεχμέτ Ά λή 
οστις άγνοώ προς πόσα δίκροτα καί τρίκροτα έστοίχιζεν, ού- 
δείς αύτών παρέστη. Ά λ λ ’ έάν αύτόν έχωσι τά  τρία τέταρτα 
τής όλης έκστρατείας τού 1824, οί ναύαρχοι καί οί πλοίαρ
χοι, οί σχόντες τήν πρωτοβουλίαν καί καρτεροψυχίαν, νά πα- 
ραταχθώσι κατά τού έχθρού, καί οί πυρποληταί, καθότι καί 
άλλοι κατά τό αύτό ε”τος ένέπρησαν εχθρικά πλοία, καί έ- 
πληγώθησαν, οί ένεκα αύτών έγκαρδιωθέντες καί έμπρήσαν- 
τες έχθρικά πλοία, πόσα τέταρτα τής όλης έκστρατείας έν 
άποτελέσμασι δικαιούνται #ν’ άπαιτώσι: Καί κατόπιν τούτων 
οί δημιουργοί τής νέας ιστορίας τής Έπαναστάσεως, μή άρ- 
κεσθέντες εις τήν ίδιοποίησιν τών τριών τετάρτων τής όλης 
εκστρατείας τού έτους 1824 έν άποτελέσμασι, προέβησαν καί 
εις τό νά κατατάξωσιν αυτούς μετά τού Κουντουριώτου, Ζα- 
ήμη, Πετρόμπεη καί Κολοκοτρώνη, τού; δέ ναυάρχους καί 
πλοιάρχους τούς σχηματίζοντας τήν παράταξιν κατά τού έχ
θρού νά παραδώσωσιν εις τήν λήθην!

Κατά τό έτος 1825, ε'γραφέ τ ι;  έν τή «Νέα Έφημερίδι» 
ουδέν δ 'Ελληνικός στόλος έργον άξιον λόγου έξετέλεσεν! 'Ε
πειδή δέν μετέσχον οί άλλοι τών κατά τό έτος 1825 μεγά
λων κατά θάλασσαν άγώνων καί άθλων ή έλάχιστον μέρος 
έλαβον, άρα ούδέν έγένετο. Έάν έπρόκειτο περί τής Χίου καί 
Τενέδου, ήλίκος θόρυβος θά έγένετο.'Επειδή όμως πρόκειται περί 
ναυμαχιών κατά ταξιν έκτυλισσομένων καί έμπρησμού πλοίων έν

αναπεπταμένοι πελάγει, περί μικρολογημάτων δηλαδή, πρό; τι 
νά σκοτιζώμεθα! Λέν είναι ή δευτέρα μ.οϊρα τής "Υδρας ύπό 
τόν Σαχτούρην καί ή τών Σπετσών, αίτινες κατά τήν 24 
Μαίου 1825 κατέστρεφον κατά τρόπον λίαν περίεργον έχθρι
κήν φεργάταν καί κορβέταν, καί άλλην ήνάγκαζον νά ναυα- 
γήση εί; Σύρον; Καί κατωτέρω έγραφεν ότι ή ύπό τόν Μια- 
ούλην πρώτη μοίρα ούδέν έπραξε καί αύτή κατά τό έτος 
1825. Η πυρπόλησις τών έν Μεθώνη δρμούντων 29 διαφόρων 
έχθρικών πλοίων είναι μικρού λόγου άξια ! Ή * ύπεράσπισις 
τής τιμής τής σημαίας κατά ξηράν καί θάλασσαν έν Σφα- 
κτηρίρι κατά τρόπον δραματικόν είνε άναξία λόγου; Ή  κατ’ 
'Απρίλιον έντός τής Σούδας έπίθεσι; κατά τού Αιγυπτιακού 
στόλου; Καί ή δευτέρα κατά τήν Σούδαν ναυμ.αχία, έξ ή ; 
έπυρπολήθη έν έχθρικόν κορβέτον; Καί ή πρώτη κατά τό Με- 
σολόγγιον ναυμαχία; Καί ή δευτέρα κατά τό Μεσολόγγιον 
τού αύτού έτους, καθ' ήν έπλεον πυρποληταί καί πλοίαρχοι, 
έπυρπολείτο έν κορβέτον, ύπό τίνος ένηργείτο ή ύπό τού στό
λου τής "Υδρας; Καί ένω τόσα; σοβαρά; άσχολίας είχεν ή 
Ύδρα κατά τό έτος 1825, παρεσκεύαζε καί τήν εις ’Αλε
ξάνδρειαν στρατείαν. Καί κατά τό 1826 κατά τήν εις Σά
μον εκστρατείαν ή Ύ δρα πρωτηγωνίστησεν, ότε μάλιστα έ
μεινε μόνη ή μοίρα ή ύπό τόν ναύαρχον Μιαούλην. Καί κατά 
τό 1827 δέν έπαυσε νά άγωνίζηται κατά γήν καί θάλασσαν, 
καί κατά τό 1828 έκβιάσασα τόν εΐσπλουν τής Πρεβέζης 
μετέβαλε τήν οψιν τών πραγμάτων.

Καί μ.όνον οί δημιουργοί τής νέας ιστορίας τοιαύτα έσοφί- 
σθησαν; Προσετέθη εις τούτους καί δ κ. Παπαρρηγόπουλος 
ίσχυριζόμενος ότι κατά τήν έξοδον τού πλοίου «Άρεως» έκ 
τού λιμένος τού Νεοκάστρου πλοίαρχος ήτο δ Δημ,ήτριος Σαχ- 
τούρης. Ο αναφερόμενος, ώς δ κυβερνήτης τού πλοίου τού 
Ισαμαδού κατά τήν έςοδον, ούδεμίαν δικαιοδοσίαν είχεν έπ' 
αυτού, καθ δ ξένος, ήτοι μη άνήκων εις τό πλήρωμα αύτού, 
ούτε ώς ναύκληρος, ούτε ώς ναύτη;· δ δέ ναύκληρος κατ’ έκεί- 
νην την εποχην η το δ αμ.εσώτατος διάδοχος τού κυβερνήτου. 
Τοιούτος έτύγχανεν έπί τού πλοίου δ Χριστόφιλος, όστις συνώ- 
δευσε τόν Τσαμαδόν, άποβάντα εί; τήν Σφακτηρίαν κατά 
την έμφάνισιν τού Αιγυπτιακού στόλου. Τούτου μ.ετά τήν κα
ταστροφήν ριφθέντος εις τήν θάλασσαν καί σωθέντος εί; τό 
φρούριον τού Νεοκάστρου, άνέλαβε τήν κυβέρνησιν τού πλοίου 
δ μετ αύτον Νικόλαο; Βότσος, στενός συγγενή; τού Τσχμχ- 
δού. Έάν τό έπιτελείον, οΰτω; είπείν, τού πλοίου τούΤσχμα- 
δού δέν άπηρτίζετο έκ συγγενών, τό πλοίον Οά έξήρχετο τκ- 
χύτερον καί όλιγώτερον θά ύπέφερεν. Ά λ λ ’ ή άναμονή πρός 
παραλαβήν αύτού έκ τών προμαχώνων τής Σφακτηρία; ύ- 
πήρξεν ή αιτία τή ; βραδύτητος. Τό πλοίον έξήρχετο, ότε δ 
Αημ. Σαχτούρης, φρούραρχος Νεοκάστρου, έπέβη τού πλοίου 
κολυμβών, καί άλλοι έρρίφθησαν εις τήν θάλασσαν. Έκ τών 
άνωτέρω καί έκ τής κοινή; λογικής, πείθεται δ αναγνώστης, 
ότι δ Αημ. Σαχτούρης ούδεμίαν πρωτοβουλίαν έσχε έπί τής 
έξόδου τού πλοίου, καί οτε έπέβη αύτού κολυμβών, έάν δ ’ ά-
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ιτεπειράτο νά άναμιχθή εις τά τού πλοίου, θά κατεκερματί- 
ζετο Ό  κ. Παπαρρηγόπουλος έν τώ συλλόγω «Παρνασσψ» 
είπεν ότι ή Γερμανία οφείλει τό μεγαλεϊον αύτής εις τήν με
λέτην τής ιστορίας. Ά λλά  καί ούδέποτε Γερμανός ιστορικός 
έχων ύπ' όψιν του παρεμφερές γεγονός, οιον τό τής έςόδου τού 
πλοίου τού Τσαμαδού έκ τού στομίου τού Νεοκάστρου, θά 
έξεστόμει έν άγνοιικ τών ναυτικών νομίμων, οτι δ Αημ. Σαχ
τούρης, φρούραρχος Νοεκάστρου, εύρέθη αίφνης έπί πλοίου ξέ
νου ιδιοκτήτης.

("Επεται συνέχεια)

Ο Φ Α Τ Σ Τ Ο Σ
Ε Λ Λ Η Ν Ι Σ Τ Ι  Ο

—  Α Ι Σ Θ Η Τ Ι Κ Η  Μ Ε Λ Ε Τ Η  —

J i r  ά ρ ί σ χ ο μ α ι  π .Ιέοχ , ά γ α γ ι γ ώ σ χ ω χ  z b r  Φ αϋσ ζογ  Γ ιρ·  
μ α η σ τ ί ,  έλεγε, περί τήν δύσιν τού βίου του, δ δαιμόνιος αύ
τού ποιητής τώ Eckermann. ’E r  zr¡ ΓαΛΛιχγ τ α ύ τ γ  μ ε τ α 
φ ρ ά σ ε ι—  καί ένόει τήν τού Nerval — rd j c á r  d p a  ως τ ι  
r i o r ,  θϊιΛ.ΙοΥ χ α ι  ζωηρότ.Τ 'ο  ρήμα τούτο τού μεγάλου ποιη- 
τού, άποφαινομένου περί τού έργου, οπερ ύπήρξε προϊόν πά- 
σης αύτού τής ζωής, προσβάλλει καιρίως τήν παρά κύκλοι; 
αισθητικών τινων έπικρκτήσασαν ιδέαν, ότι τά μεγάλα ποιη- 

* τικά έργα δέν πρέπει νά μεταφράζωνται. Έάν ή μετάφρα- 
σι; άδικεϊ τόν συγγραφέα, ύπέρ πάντα άλλον άρμόδιος ϊνα 
καταγνώ τήν άδικίαν είνε αύτό; δ συγγραφεύς. Δέν εινε δέ 
πρώτος δ Γκαίτε, δ συμπαθώ; άπιδών πρός τά ίδιον έργον, ά- 
ναβεβλημένον ξένου λαού γλωσσικόν άμφίεσμα. Ό  ύπατος 
τών συγχρόνων αισθητικών, δ Ταίν, γράφων προς τον Έ λ 
ληνα μεταφραστήν έργου του τίνος, δμ.ολογεϊ ότι άποθαυμά- 
ζει έν τή σεμνή 'Ελληνική περιβολή τά φιλοσοφικά αύτού 
διανοήματα. Ά λ λ ’ έκτό; τών μαρτυρίων τούτων έτερος μέγας 
αισθητικός λόγος συνηγορεί ύπέρ τών μ,εταφράσεων τών ποιη
τικών έργων, καί ούτο; είνε, έκτός τής μεγάλης συγκοινωνίας 
τών ιδεών, ή έν τα ί; διάφοροι; γλώσσαις τελεσιουργουμένη άνά- 
πτυξις καί διαμόρφωσις. Εϊ'πέρ ποτε καί άλλοτε, ή σύγχρο
νος έπιστήμη εξήτασε σοφώτατα τήν φύσιν καί άνάπτυξιν 
τών γλωσσών καί τάς ποικίλας αύτών σχέσεις προς τάς χώ
ρας, έν α ί; πκρήχΟησαν καί πρός άλλήλας, τό δέ μέγα ρεύμα 
τών Ααρβινικών θεωριών, τό μεταθέν τά πεδία τή ; έπιστη- 
μ,ονικής έρεύνης έν πάσι σχεδόν τοίς κλάδοι; τών έπιστη-

μών, δυνάμεθα είπείν ότι καί έπί τή; γλωσσολογία; έπέδρασε 
καί καθώρισε καί έντχϋθα σαφεστέραν μέθοδον ε’ρεύνης(*). Ως 
έ/ουσιν άρα σήμερον αί γλωσσολογικχί Οεωρίαι, παρισταν- 
ται ώς οί μέγιστοι τών συνηγόρων ύπέρ τών άπό γλώσσης εί; 
γλώσσαν μεταφράσεων τών διανοητικών προϊόντων. Ή τοεάδε 
ή τοιάδε ε'κφρασις τού συναισθήματος καί τής ιδέας, ύπό τάς 
■ποικιλωτέοας αύτών φάσεις, κατά τά διάφορα γεωγραφικά 
πλάτη καί τήν φυλετικήν σύστασιν τών διαφόρων λαών, δη
μιουργεί άνάλογον γλωσσικόν ιδίωμα, άνάλογον φράσιν, άνά- 
λογον λέξιν καί άνάλογον πάλιν κράσιν τούτων πρός σχημα
τισμόν τού ποιητικού ή πεζού λόγου. Είνε δήλα δή ή μορφή 
τού λόγου συνήθως κατ' εύθείαν ανάλογος πρό; τήν μορφήν 
τής ιδέας. Κατανοείται οΰτω, νομίζομεν, πώς ήδιάτήςγλώσ- 
σης λαού τίνος έκφρασις, ού μόνον κεχωρισμένων ιδεών, άλλ’ 
δλοκλήρου διανοητικού προϊόντος άλλου λαού, έπιδρά έπί τή ; 
έκφραζούσης αύτό γλώσσης, ήτις έντείνεται, μορφοϋται καί 
διαστέλλεται εις πάσαν τήν δυνατήν αύτή έλαστικότητα, 
ΐν’ άποδώση μορφήν λόγου, άποτυπωθεϊσαν έν ξένω καί όλως 
διχφόρω ίδιώματι. Ά λλά  καί ώ; πρό τήν οΰτω έπιτευχομέ- 
νην συγκοινωνίαν τών ιδεών δυνάμεθα είπείν ότι άπολαύομ,εν 
τών αύτών αγαθών αποτελεσμάτων,-άτινα παρέχει,έν τή φυ
σιολογική διαμορφώσει τών φύλων, ή ένωσις καί κράσις τών 
αντιθέτων. Καί τήν μεγάλην ταύτην άλήθειαν πιστοποιεί αύ
τή ή ιστορία τών γραμμάτων. Ού μόνον ή γλώσσα διά τή ; 
οποία; έξέφρασαν τά μέγιστα τών διανοημάτων ό Γκαίτε, ό 
Σίλλερ, ό Λέσσιγκ, έδημιουργήθη έν τή μεταφράσει τής βί
βλου ύπό τού Λουθήρου, άλλά καί τό μέγα ρεύμα τών ιδεών, 
τό έμ.φανισθέν έν Γερμανία άπό τού τελευταίου ήμίσεως τή ; 
•XVIII έκατονταετηρίδος, έσχηματίσθη έκ της άπ’ αιώνων μι- 
μήσεωςκαί μελέτης ξένων ε"ργων, άπό τών όποιων παρεσκευάσθη 
έθνική συνείδησις, ικανή ν’ άντιληφθή τών έθνικών ιδεωδών καί 
άναπαραστήση τόν ενδιάθετον βίον τής Γερμανίας.

Τών αληθειών τούτων τήν βαρύτητα, ύπέρ πάντα άλλον 
πρέπει νά κατανοήσωμεν οί Έλληνες. Αια-ρέχοντες περίοδον 
πολιτειακής, κοινωνικής καί φιλολογικής ζυμώσεως, άριθμούν- 
τες ολίγων έτών εθνικόν βίον, ούδέν έν ήμίν έχοντε; συγκεκρι- 
μένον καί ώρισμένον, άλλά διαβουκουλούμενοι ύπό αβέβαιων 
πόθων καί αορίστων ιδεωδών, άμοιροι πολιτειακής καί κοινω
νικής ανατροφής, μή λεπτύναντες έτι διά μακροϋ ελευθέρου βίου 
τήν διάνοιαν καί τό ήθος, ούδ’ ύψωθέντες έτι εις τήν περιω- 
πήν πραγματικώς πεπολιτισυ,ένου λαού, έχομ.εν ανάγκην νά 
έγχύσωμεν εί; τά λειφαιμ,ούντα ήμών αγγεία νέον αίμα, 
έπιζητούντες τά στοιχεία αύτού έν τή ποικιλία τής διανοη
τικής τροφής. Όφείλομεν νάποβάλωμεν ριζωθείσα; τινάς προ
λήψεις καί νά παύσωμ-εν νομίζοντε; ότι ή μετόχεύτευσις ρεύ
ματος ξένων ιδεών καί διανοημάτων θά έκφυλίση τόν έθνικόν 
ήμών χαρακτήρα καί θά παραβλάψη τήν πρωτότυπον πα -

(*) Γκαίτε Φαδστοο Μετάφρασες Γ. Κ. Στρατήγη. Έν Άδήναις 1886. (*) Ε. Ferriére : L e D a rv in is m e  a p p l iq u c  aun la n -
Τύποις A. Κωνστχντινίδου κτλ. g u e s.
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ραγωγήν. Ό πως διχυγασθή τό βλέμμα τού συγγρχφέως καί 
τού ποιητοϋ, και όπως άποκτήσγι τήν οξυδέρκειαν εκείνην, 
ήτις παρουσιάζει αύτφ σαφή και συγκεκριμένην τήν πρό αύ- 
τοδ δράσιν, έχει ανάγκην νά όξύνν) την έποπτικότητα αύτοϋ 
ί ιά  της μελέτης τών μεγάλων έργων άκμαζόντων λαών. 'Εάν 
ύπάρχη μέθοδος έν τφ  βλέπειν εικόνα τινα έν σχίσει πρός το 
φώς και την σκιάν, υπάρχει βεβαίως καί μέθοδος περί τό βλέ- ' 
πειν καί άντιλαμβάνεσθαι την εθνικήν εικόνα λαοϋ τίνος καί 
ή μέθοδος αΰτη κτάται διά μακρας αισθητικής ανατροφής. 
Ή  έν τώ φιλολογικό) άρα έδάφει ημών μεταφύτευσις τών 
προϊόντων τών μεγάλων εποχών τοϋ ανθρωπίνου βίου, ού ¡¿ό
νον δέν απειλεί τήν εθνικήν ήμών ιδιοσυστασίαν, άλλ’ ύπισ- 
χνεΐται την διαμόρφωσιν φιλολογικής συνειδήσεως, όποιαν 
ούδαμώς έτι διαβλέπομεν παρ’ ήμΐν. Τω οΰτω σκεπτομένω καί 
άπό τοιαύτη; άπόψεως έξετάζοντι τά πράγματα, πάσα τή 
πτωχή ήμών φιλολογία προστιθέμενη μετάφρασις μεγάλου έρ
γου, εκπονούμενη ύπό άνδρών, παρεχόντων τά έχέγγυα αξιο
πρεπούς εργασίας, οφείλει νά παρίσταται ώς γεγονός μεγάλου 
διαφέροντος, άφ’ ου μάλιστα τα  προσόντα, άτινα απαιτούσε 
τοιαϋτα εγχειρήματα, εύρεία δήλα δη φιλολογική παίδευσις, 
άσκησις έν τφ  χειρισμό) των κλάδων τής ίδιας γλώσσης καί 
φύσις ποιητικώς δεξιά, δέν άπαντώσι τοσούτω δαψιλώς.

Τό έργον, δπερ παρουσιάζει ήμΐν εις τών συμπαθέστερων 
συγχρόνων λογιών, ό κ. Γεώργιος Στρατήγης, διακριθείς ώς 
ποιητής καί λογογράφος επί λεπτότητι καί πρωτοτυπία, είνε 
μετάφρασις ποιητικού προϊόντος, τοϋ όποιου απαιτείται ακρι
βής γνώσις, καί αύτοϋ καθ’ εαυτό, καί τών συνθηκών, ύφ’ ας 
έδημιουργήθή, καί τής φιλολογικής περιόδου, έν ή άνεφάνη, 
ϊνα κατανοηθή κατά πόσον δύναται νάποδοθή έν τή 'Ελλη
νική, κατά πόσον θά έννοηθή παρ’ ήμΐν καί κατά πόσον θά 
έπιδράση έπί τοϋ συγχρόνου φιλολογικού χαρακτήρος. ’Αλη
θές είνε οτι καί ικανά έλέχθησαν καί πολλά έγράφησαν παρ’ 
ήμΐν περί τού μεγάλου τούτου -ού Τευτονικοϋ Παρνασσού 
προϊόντος, ίκανώ; δέ γνωστή τυγχάνει καί ή ύπόθεσις καί ή 
πλοκή αύτοϋ,προς ο συνετέλεσε καί τό πολλάκις άκουσθέν παρ’ 
ήμΐν όμώνυμον μελόδραμα τοϋ Γκουνώ. Ή  άντίληψις Ομως 
τοϋ έργου υπήρξε τοσούτω ποικίλη παρά τοΐς διαφόροις κρι
τικοί; τών διαφόρων εθνών, οί δ' "Ελληνες τοιοϋτοι τοσούτω 
ασχέτως πρός τόν παρ’ ήμΐν χαρακτήρα έξήτασαν τό Όλύμ- 
πιον τούτο δημιούργημα, ωστε αδύνατος αποβαίνει ήμΐν ή 
έπί τήν μετάφρασιν καί τά κατ’ αύτήν κάθοδος, άνευ τής 
μελέτης τού πρωτοτύπου, τής παραδόσεως, καί τής φιλολογι
κής περιόδου, καθ' ήν ένεφανίσθη.

II

Τυχαϊον θέαμα νευροσπάστων, παριστώντων εν τοΐς όδοΐς 
τής Στρασφόρδης τήν κοινοτατην τότε έν Γερμανία παρκδο- 
«ιν τοϋ δόκτορος Φαύστου, ε'δωκε, λέγεται, τω Γκαΐτε τήν 
άφετηρίχν τοϋ μεγάλου αύτοϋ ποιητικού δημιουργήματος, τοϋ

άντιπροσωπεύοντος τόν χριστιανικόν κόσμον τών τελευταίων 
αιώνων. Οΰτω μικρά γεγονότα έπίσης υπήρξαν έν τή ιστορία 
τών ανθρωπίνων πράξεων αφορμή μεγάλων έργων. ’Αλλά μό
νον αί τυχαϊαι αύτχι περιστάσεις, λέγει δ Σμάϊλς, δέν άπο· 
τελοϋσι τήν βάσιν τών μεγάλων έργων ή τών μεγάλων ανα
καλύψεων. Γεγονότα, άτινα προσπίπτουσιν έπί μυριάδας έτών 
εις μυριάδας ανθρώπων, χωρίς ούδέν νά πκραγάγωσιν ή ύπο- 
κινήσωσι, δέν φέρουσι βεβαίως έν έαυτοΐς καί αύτά καθ’ έαυτά 
τήν ύπόστασιν τοϋ σπουδαίου. ’Αλλά πρό τών μεγάλων δ ια
νοιών, έν αίς κυοφορείται καί μορφούται κόσμος ιδεών καί 
συναισθημάτων, τά  γεγονότα ταύτα, δσω μικρά καί ασή
μαντα καν ώσι, χρησιμεύουσιν, όπως άπωθεν οΰτω, δίκην ηλε
κτρικού έναύσματος, άναφλέξωσιν εις φώς καί λάμψιν τήν με- 
γαλοφυιαν, άπο τής όποιας μέλλουσι νά λουσθώσιν εις θείαν 
αιγλην γενεαί δλαι ανθρώπων. Τοιαύτη λοιπόν ύπήρξεν ή 
αφετηρία τού Φαύστου. Ό Μεσαίων, ή κατ’ έξοχήν αΰτη 
έποχή τών θρύλων καί τών παραδόσεων, έποχή αποτελούσα 
το λΐκνον τού νεωτέρου πολιτισμού καί έγκρύπτουσα έν έκυτή 
πάντα τά  σπέρματα τών μελλόντων νάκολουθήσωσι χρόνων, 
έποχή, ήτις έκ τής άδρας αύτής πρωτοτυπίας καί τής ποι
κιλίας τών ανθρώπων καί τών έθνών, άτινα παρουσιάζει έπί 
τής σκηνής, παριστ^, κατά τήν κοινήν τών ιστορικών δμολο- 
γίαν, τήν ζωηροτέραν εικόνα, ήν δύναταί τις νά ζητήση έκ 
τής ιστορίας— ό Μεσαίων έγέννησεν έν Γερμανία τήν σκοτει
νήν καί παράδοξον παράδοσιν τοϋ Φαύστου. Βραδέως δεχθεΐσκ 
ή Γερμανία τό φώς τής ’Αναγεννήσεως, τοϋ όποιου αί πρώ- 
ται ακτίνες έφιότισαν έν ’Ιταλία τήν προφητικήν διάνοιαν τοϋ 
Δάντου Άλιτζιέρη, καί μεταβασα, ώς είπεΐν, άπό τοϋ σκότους 
τής βαρβαρότητος άποτόμως εις τόν νεώτερον πολιτισμόν, διε- 
τήρησε ζωηράς τάς αναμνήσεις τοϋ μεσαιωνικού αύτής βίου. 
Μεθ' δλην δέ τήν τών τότε σοφών τροπήν έπί τήν σπουδήν 
τών κλασικών Ελληνικών καί Ρωμαϊκών προϊόντων, σπου
δήν, ύπερτερήσασαν τώ ζήλω καί αύτά τά  Λατινικά φύλα, έν 
τούτοις τό μεσαιωνικόν πνεύμα, τό διατηοηθέν άναλλοίωτον 
έν τοΐς Ορύλοις καί ταΐς παραδόσεσιν, ού μόνον έξηκολούθει τέρ- 
πον καί ζωογονούν τόν νεώτερον τής Γερμανίας βίον, αλλά 
καί έπί τής φιλολογίας έπέδρασεν ούσιωδώς. Ή  Γερμανική 
φαντασία, λέγει ή κυρία Στάελ, ύπό τό φώς τής Αναγεννή
σεως καί έν τή μελέτη τών μεγάλων κλασικών έργων, άρέ- 
σκεται έ’τι πλανωμ,ένη περί τού; έρήμους μεσαιωνικούς πύρ
γους, έν μέσω πολεμιστών, μάγων καί φαντασμάτων, Πρό; τήν 
έθνολογικήν ταύτην εικόνα μεγχλην, καθ’ ημάς, όμοιότητα 
παρουσιάζει δ νεώτερος 'Ελληνισμός. Ό πως έν τω Έλληνικώ 
έ’θνει ό Χριστιανικός πολιτισμός δέν εξέκρουσε τόν άρχαϊον, 
άλλά συνεχωνεύθη μετ' αύτοϋ εί; παράδοξον αμάλγαμα καί 
παρετάθη καθ όλον τόν μεσαιωνικόν τοϋ ε”θνους βίον, οΰτως έν 
Γερμανία δ διά τής 'Αναγεννήσεως άντιστρόφως είσρεύσας'Ελ- 
ληνικος πολιτισμός καί το καθ’ όλου νεώτερον πνεύμα δυνε- 
χωνεύθη πρός τόν μεσαιωνικόν τοϋ έ"θνους χαρακτήρα· έν ώ έν 
τοις Λατινικοί; φυλοις ασθενέστατα παρέμειναν τά ίχνη τοϋ
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μεσαιωνικού αύτών βίου. II κράσις αΰτη έν Γερμανία έδη- 
μιούργησε τήν ποίησιν έκείνην, ήτις πρός τό πάθος τοϋ.μεσαι- 
ωνικού ρωμαντισμού ήνωσε τήν παγκαλον πλαστικότητα τών 
'Ελλήνων κλασικών. Άπέχομεν νά έξετάσωμεν ένταύθα τούς 
φιλοσοφικούς λόγους τής ιστορικής ταύτη; αλήθειας, ήν θά 
κατάδειξη έτι ή έποπτεία τού φιλολογικού χαρακτήρος τών 
Γερμανικών προϊόντων, άρκούμεθκ όμως νά σημειώσωμεν ότι 
δ έξοχώτερος εκπρόσωπος τής άληθείας ταύτης, είνε τό έπί 
τής κοινοτάτης εκείνης μεσαιωνικής παραδόσεως ίδρυθέν ποι
ητικόν δημιούργημα τού Γκαΐτε.

Ή  γένεσίς τής περί τοϋ δόκτορος Ίωχννου Φαύστου πα 
ραδόσεως άπόλλυται έν τώ σκότει τών μεσαιωνικών χρόνων. 
Βεβαίως δ Φαϋστος τής παραδόσεως δέν είνε έκεΐνος, οστις 
δύναται νάμερισθή μετά τού Gutenberg καί τοϋ Schoepfer 
τήν δόξαν τής άνακαλύψεως τής τυπογραφίας, ούδ’ είνε πι
θανόν ότι μοναχοί έδημιούργησαν τήν παραδοσιν, ϊνα κατα- 
πολεμήσωσι τούς άντιπολιτευομένους τά κερδοσκοπικά αύτών 
έπί τών αντιγράφων εμπορικά σχέδια. Καί τούτου τρανή α- 
πάδειξις είνε βεβαίως ότι αί έν τω ύπογείω τοϋ Auerbach εν 
Λειψία τοιχογραφία·., αί άναφερόμεναι εις τάς αναμνήσεις τών 
μεταξύ Φαύστου καί Μεφιστοφελοϋς σκηνών, φέρουσι χρονο
λογίαν 15ζ5, έν φ  ή άνακάλυψις τής τυπογραφίας άναφέ- 
ρεται εις τό 1440. Ή  παράδοσις όπωσδήποτε βασίζεται έ -ί · 
τών δεισιδαιμόνων ιδεών τής εποχή; εκείνης καί έπί τής εις 
τόν διάβολον πίστεως, τόν διάβολον, τόν έχθρόν παντός αγα
θού, τόν ε’χοντα προορισμόν νά εξαπατά τού; ανθρώπους. Και 
ήν δ σκοπός τής παραδόσεως, καθ’ ά τό συμβουλευτικόν αύ
τής μέρος διαλαμβάνει, νάποτρέψη τού; χριστιανούς τής εις 
τήν σοφίαν καί τήν μαγείαν έπιδόσεω; — γνωστόν δέ οτι 
κατά τόν Μεσαίωνα σοφία καί μαγεία συνέπιπτον εις συνω- 
νυμίαν. Ή  δεισιδαιμονία καί ή εις τό παρά φύσιν πίστις δέν 
είνε αποκλειστικός χαρακτήρ τής έπιδράσεω; τής χριστιανικής 
θρησκείας. Ή  δεισιδαιμονία, ώς καί δ Voltaire φρονεί, έχει 
τάς ρίζας αύτής έν τή αρχαία πολυθεία, έλυμάνθη δέ άπό 
τών πρώτων αύτής χρόνων καί τήν χριστιανικήν θρησκείαν- 
Πάντες οί πατέρες τής Εκκλησίας, λέγει έπί τοϋ αύτοϋ θέ
ματος ό Voltaire, έπίστευσαν εις τήν μαγείαν καί κάτι δί
κασε μέν αύτήν ή 'Εκκλησία, άλλά δέν έπαύσατο πιστεύουσα 
εις αύτήν, μαρτύριον δε, ότι ούδεποτε κατεδικασε τούς μά
γους, ώς ανθρώπους πλανώντας καί πλανωμένους, άλλ' ώς 
οντκ ευρισκόμενα εις πραγματικήν μετά τοϋ διαβόλου κοι
νωνίαν καί σχέσιν(’ ). Ό  Διάβολος! 'Ιδού ό μέγας ήρως τού 
Μεσαίωνας —  διότι έν τω Μεσαίωνι είχεν ύψωθή εις τήν ύψί- 
στην αύτοϋ περιωπήν καί ήν άληθώς ά ρ χ ω r  το ν  κ ό σμ ον  τ ο ύ 
τ ο υ  (**), προτού βαθμηδόν μεταπέση εις τό γελοΐον καί καταν- 
τήση εις τόν Χ ω-l'or J t0 .6 o . l o r  τού Le Sage. Ή  ιδέα τοϋ 
πονηρού πνεύματος καί τής πάλης αύτοϋ πρός τό αγαθόν είνε

έκ τών θεμελιωδών δογμάτων πάσης θρησκείας καί άπαντά 
έν πάσι τοΐς θρησκεύμασι τών σε Άρυκνών καί τών Σιμιτι- 
κών έθνών. Ό  Όρμούδζ καί δ Άριμάν τών Περσών, ή πάλη 
τού φωτός πρός τό σκότος, άποτελούσι τήν βάσιν παντός θρη
σκεύματος. Πρός τόν Διάβολον λοιπόν, τό πνεύμα τού σκό
τους, τό έπιβουλευόμενον, κατά τάς τότε δόξας, πάντα ευ
σεβή χριστιανόν, συνεδέθη διά συμβολαίου δ δόκτωρ Ίωάν. 
νης Φαϋστος, καί έπώλησε τήν ψυχήν αύτοϋ. Ή  επ' ανταλ
λαγή τών αγαθών τοϋ βίου, άτινα διατίθησιν δ διάβολος, δό- 
ξης, ισχύος, έρωτος, πλούτου, νεότητος, καί εί τι άλλο άπλη
στος φαντασία θ' άπήτει, άγορά τών ψυχών τών ανθρώπων, 
άπαντά έν ταΐς πλείσταις πχρχδόσεσι τού Μεσχίωνος, κατά 
τήν XII καί XIII έκατονταετηρίδα, μάλιστα δέ κατά την 
XV καί XVI. Ό  ήμέτερος μοναχός ’Αγάπιος Λάνδης, κατά 
τόν κ. Πολίτην, συγγραφεύς τής 'Α μαρτω .Ιώ ν  Σ ω τη ρ ία ς ,  ζή- 
σας κατά τάς άρχάς τής XVII έκατονταετηρίδος, άναφέρει 
πολλά; τοιαύτας διηγήσεις πωλήσεως τής ψυχής πρός τον 
διάβολον διά συμβολαίων, βασιζομένας έπί φραγκικών παρα
δόσεων. 'Αλλά καί καθαρώς Ελληνικά! τοιαϋται παραδόσεις 
ύπάρχουσιν, οΐα ή περί Θεοφίλου τινός, έπισκόπου Αδάνων, έν 
τή έπαρχία Κιλικίας, άκμάσαντος τώ 537 μ. X., έξ οΰ δυ- 
νάμεθα νά είκάσωμεν, ότι πρό τή ; XII έκατονταετηρίδος, ύ- 
πηρξε παρ' ήμΐν. πίστις εις τήν δοξασίαν ταύτην. Μυρίας 
δέ τοιαύτας παραδόσεις θά ήδύνατό τις νάθροίση, καθ άς έκ 
κοιλίας μητρός έξεχωροϋντο τά τέκνα εις τόν Διάβολον(*). ΤΗ- 
σαν δέ τά άνταλλάγματα ποικίλα, καθ' ά είπομεν καί καθ’ ά 
καταφαίνεται έξ άλλων έπίσης παραδόσεων, καθ' άς μεγάλα 
τεχνικά έργα συνετελέσθησαν τή άρωγή καί έπεμβάσει του 
Διαβόλου. Ώς τοιαϋτα δέ άναφέρονται, κολοσσιαία έργα, υ
περάνθρωπου τοΐς πολλοί; καταδεικνϋντα τέχνην καί έπί- 
νοιαν, οία ή μονή τοϋ Growland έν ’Αγγλία, ή Μητρόπολις 
τής Κολωνίας, ή παρά τάς ίχθα ; τοϋ 'Ρήνου ύψοϋσα την 
μεγαλοπρεπή αύτής φυσιογνωμίαν, ώς και γέφυραι πολλαι, 
οΐα ή έν 'Ελβετία ώς Γ έφυρα  τ ο ν  Α ια β ο ί ο υ  γνωστή, ήν ανα
φέρει καί δ Dumas, έτέρα παρά τήν Φρχγκφόρδην, έτέρχ έν 
Pont a Mousson κτλ. Καί παρ’ ήμΐν δ' ύπχρχει έν Πόρω 
τοιαύτη γέφυρα, ζευγνύσα δύο όρη, ύπεράνω ορμητικού χει- 
μάροου, άφανιζομένου εί; δυσθεώρητου βάθος καί άναπέμπον- 
τος μόνον τούς βαρείς αύτοϋ μυκηθμούς. Ή  αίκοδομία τής 
γεφύρας ταύτης, έργου άληθώς ύπερανθρώπου, άναφερεται υπο 
τοϋ λαοϋ εις τόν Διάβολον, καθ’ ά άφηγεΐται δ ήμέτερος κ. 
•Ραγκαβής. Μεταξύ λοιπόν τών πολυαρίθμων Θυμάτων του 
Διαβόλου,όσα γλιχόμεναδόξης, πλούτου ή άλλων έπί τή ; γής 
αγαθών, έπώλησαν τήν ψυχήν αύτών, ύπήρξε καί δ δό
κτωρ 'Ιωάννης Φαϋστος, θεολόγο; τό πρώτον καί είτα άστρο-

Γ· Voltaire: Dictionnaire philosophique. Μ. Superstition. 
( " )  ’ Α π ο σ τ ό λ ο υ  Π α ύ λ ο υ : Π ρ ο ς Έ φ ε σ ίο υ ;  ε π ισ τ ο λ ή .

(’) D’ un enfant que sa mère donna au Diable à l’ Ueure que 
son père l’ engendrait. P a u l i n  P a r i s: Des manuscrits fran-
r a i s .
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λόγος, μαθηματικός καί Ιατρό; κατά τήν παράδοσιν(*) γ ι 
νόμενος καί περί τας άποκρύφους τέχνας καί τήν μαγείαν 
διατριβών. Έ π ί του παραδόξου τούτου θρύλου έδημιουργήθη 
δ Φαϋστος του Γκαΐτε, ε'ν τφ  δχοίφ άντικατώπτρισεν δ δαι
μόνιος ποιητής τήν τέχνην καί τόν βίον άπαντα, έξόχοις τύ
ποι; περιβαλών καί άναπαραστήσας τό φιλοσοφικόν καί κοι
νωνικόν πνεΰμα τής εποχής αύτοϋ, οίον διείδε καί άντελήφθτ, 
αύτό έν τή μεγάλη αύτοϋ διανοία.

(Έ πεται συνέχεια)

Πέτρος Κ. Αποςτολιαιις

Μ  ΤΡΑΠΕΖΑ!  ΕΝ ΤΗ, ΑΡΧΑΙΟΤΗΤΙ

Ό Messager (le Paris έδημοσίευσεν εσχάτως πολλοϋ λό
γου άξίαν πραγματείαν περί των τραπεζών έν τή άρχαιότητι, 
έξ ή; έρρανιζόμεθα τά κυριώτερα. Γνωστόν, δτι κατά τούς 
αρχαίους χρόνους τραπεζϊται ύπήρχον εν τε τή Έλλάδι καί 
έν. Ρώμη, καί περί αύτών δμιλεϊ ό Δημοσθένης, αλλά τό ζή
τημα τής ύπάρξεω; των κυρίως τραπεζών έθεωρεϊτο άλυτον. . 
ήδη δμως άπεδείχθη δτι έν ταϊς άρχαίαις Άθήναις ύπήρχον 
τράπεζαι, ών τά κεφάλαια άνήκον εις διαφόρους μετόχους, 
άποτελούσαι εταιρίαν προς εμπορικά; άπό κοινού έπιχειρήσεις. 
Μετά την κατάλυσιν τή ; ανεξαρτησίας τής 'Ελλάδος, τινές 
τών ’Αθηναίων τραπεζιτών μετήρχοντο τραπεζικά; εργασίας 
έν Κοινσταν-ινουπόλει. Άπό τής έποχής τών σταυροφοριών 
πολλοί τών έλλήνων τραπεζιτών μετηνάστευσαν εις Κρήτην 
καί ακολούθως εις Χίον- Έκεϊθεν δέ συνίστων πλείστα τρα
πεζικά γραφεία εις διάφορα μέρη τής Εύρώπης. 'Εσχάτως 
εύρέθησαν πειστήρια δτι οϊ ελληνες τραπεζϊται ελαβον τας 
περί τών τραπεζικών πράξεων γνώσεις αύτών παρά τών Φοι
νίκων, μεθ' ών έπί μακρόν χρόνον διετήρουν φιλικά; σχέσεις, 
οί δε Φοίνικες εικάζεται δτι έδιδάχθησαν τάς περί τραπεζών 
γνώσεις των παρά τών ’Ασσυριών καί Βαβυλωνίων, καθ’ όσον 
έν τοϊς έρειπίοις τών πόλεων τών έθνών τούτων εύρέθησαν 
πολλαί πλίνθοι άποξηραμέναι διά τού ήλίου μετ' έγκεχαραγ- 
μένων λέξεων· τινές τών πλίνθων τούτων ήσαν ανοικτοί λο
γαριασμοί, πιστωτικαί έπιστολαί, καί μάλιστα συναλλαγμα- 
τικαί εις τόν κομιστήν. Έ ξ αύτών προσέτι φαίνεται οτι αί 
τράπεζαι τής Βαβυλώνος άντήλλασσον χρήματα, έδέχοντο 
παρακαταθήκας, έποίουν δέ καί ε'διδον ποικίλα δάνεια. Έν 
Βαβυλώνι άνευρέθησαν πλίνθοι έφ’ ών ήσαν γεγραμμέναι αί 
έκθέσεις πράξεων τινών μεγάλης τραπέζης ίδρυθείσης αυτόθι

(') Legende de Faust par Vidmann, tratuite en Français au 
XVI siècle par Palma Cayel.

τό 760 π. X. καί άνηκούσης τφ  Γεζημπή καί Σ?. Διατελεϊ 
έτι άγνωστον έάν ή αρχαιότατη αΰτη έξ άπασών τών γνω
στών τραπεζών ήτο ιδιωτική, έθνική ή αύτοκρατορική τρά
πεζα. Θετικώς γνωστόν έστιν δτι ή τράπεζα αΰτη έξηκολού- 
θει έτι τάς έργασίας αύτής κατά τό 550 π. X. Ό  Μπόλτχ 
έπεσκέψατο έν Τζέδδα τόν ζάπλουτον καί περιφημότατον 
καθ' δλην την ’Αραβίαν τραπεζίτην, άλλά ζώντα πενιχρό
τατα, άνακοινώσαντος αύτφ δτι άπας δ πλούτος αύτοΰ συνί- 
σταται έκ πολυτίμων λίθων καί δτι προσποιείται τόν πέ- 
νητα έκ φόβου μή δ πασσας τής Τζέδδας τόν ά ποκεφαλίση, 
δπως οίκειοποιηθή τόν πλοϋιόν του.

ΒΙΒΛΙΟΓΡΑΦΙΑ

0  Ε Ν  Κ Ω Ν Σ Τ Α Ν Τ Ι Ν Ο Υ ί Τ Ο Λ Ε Ι

ΕΛΛΗΝΙΚΟΙ ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΟΙ ΙΤΛΛΟΓΟΣ
Κ Α Ι  Α Ι  Ε Π Ι Σ Τ Η Μ Ο Ν Ι Κ Α !  Α Υ Τ Ο Υ  Ε Ρ Γ Α Σ Ι Α Ι

Ό  κ. Είρην. Άσώπιος έν τώ άξιολόγφ αύτοϋ Ήμερολογίφ 
τού έ. έ. πρός ταϊς άλλαις πραγματείαις, άς περ’ έδημοσίευ- 
σεν έν αύτφ, συμπεριέλαβε καί τόν λόγον τού κ. Ήροκλ. Βα- 
σιάδου, Προέδρου τού, περί οΰ δ λόγος, Συλλόγου.

Έν τώ λόγω τούτφ δ ύπατος τών τής νεωτέρας Ε λληνι
κή; αριστοτέχνης έκτίθησιν ακριβώς καί έν περιλήψει τάς έ- 
πιστημονικάς έργασίας τού Συλλόγου καί τάς μετά τών σο
φών τής Εσπερίας σχέσεις αύτοΰ, έξ ών κατάδηλον τοϊς πάσι 
γίνεται, δτι δ Σύλλογος ούτος κέκτηται θέσιν έπίζηλον έντφ 
έπιστημονικώ κόσμφ Εύρώπης καί 'Αμερικής, καί οτι διατε- 
λεϊ ών δ φάρος τού Βυζαντίου, ού τό σέλας προσελκύει τά 
βλέμματα παντός πεφωτισμένου άνδρός, καί ιδία τών περί 
τά τής ’Ανατολής πραγματα άσχολουμένων καί περί τής τύ
χης αύτής ένδιαφερομ-ένων.

Έκ τών έπιστημονικών έργασιών άξιοϋνται έξοχου σημα
σίας καί έπιστημονικής βαρύτητος αίδε·

Α'. Ή  Ζωγράφειος Βιβλιοθήκη-
Β'. Ή  Μαυρογορδάτειος Βιβλιοθήκη.
Γ'. Ή  Άθωνιάς Βιβλιοθήκη.
Δ’. Ή  Συλλογή ζώντων μνημείων έν τή γλώσση τού 'Ελ

ληνικού λαού.
Καί ή μεν Ζωγράφειος Βιβλιοθήκη ώνομάσθη ούτως, έπειδή
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δ έρίτιμος άνήρ, Χριστάκης Ήπειρώτης, ό Μαικήνας τής Νεω
τέρας 'Ελλάδος, έχορήγησε την δαπάνην τής έκδόσεω; τών 
Έλλήνων ποιητών καί συγγραφέων, ών έκτυποϋται ήδη ύπό 
μεν τού κ. Δ. Σεμιτέλου, καθηγητοϋ τού ήμετέρου ΙΙανεπι- 
στημείου «ή 'Α ν τ ι γ ό ν η ν  τοϋ'Σοφοκλέους, ύπό δέ τού κ. Δ. 
Βερναρδάκη δ Α'. τόμος τών τού Εύριπίδου τραγωδιών. Περί 
τής Κριτικής καί Ερμηνευτικής αύτών ακολούθως έσται ήμΐν 
δ λόγος μετά την δημοσίευσιν.

Ή  δέ Μαυρογορδάτειος έλαβε την επωνυμίαν διά την χο
ρηγίαν τής δαπάνης ύπό τού κ. Θ. Α. Μαυρογορδάτου πρός 
σύνταξιν « γ ε ν ι χ ο ν  π ε ρ ιγ ρ α φ ιχ ο ϋ  Κ αταΑ όγου  ζ ώ ν  i r  τ α ϊ ς  
D a rá  τ η ν  ’ ΑναζοΑ ήν Β ιβ .Ι ιο θ ή χ α ις  ε υ ρ ισ κ ο μ έ νω ν  Έ .Ι .Ιην ι -  
ν χ ώ ν  χε ιρογράφων . Ή  σύνταξις άνετέθη τώ σοφφ, κ. Α. Πα- 
παδοπούλφ, Κεραμεϊ, δς τις άχρι τούδε έδημοσίευσε δύο τεύ
χη τής βιβλιοθήκης ταύτης, ώς παραρτήματα τού Περιοδικού 
τού Συλλόγου. Ή  έργασία αΰτη ο,τι άριστονύπάρχει διά την 
¿πιστήμην καί τόν έλληνικόν έπιστημονικόν κόσμον.

Ή δ' Άθωνιάς ωσαύτως τόν αύτόν σκοπόν έχει διά τάς έν 
τώ Ά θωνι Βιβλιοθήκας, παρ’ αίς βαρύτιμα χειρόγραφα δια
σώζονται έτι, χρήζοντα άνυπερθέτου περιγραφής καί συντη- 
ρήσεως. Ή  ελληνική νεωτέρα έπιστήμη έκ τών ών ούκ άνευ 
τήν έπιστημονικήν ταύτην εργασίαν δέον νά θεωρή, ώς καί 
θεωρεί, δέν ϊνε αμφιβολία.

Ή  δέ περισυλλογή τών ζώντων μνημείων έν τή γλώσση 
τού 'Ελληνικού λαού, διά τάς γλωσσολογικάς έρεύνας τής 
Ελληνικής γλώσσης, αρχαίας καί νεωτέρας, θεωρείται λίαν 
χρήσιμος καί άναγκαιοτάτη εις πάντα Φιλόλογον, είτε Έ λ 
ληνα, είτε άλλόγλωσσον Ελληνιστήν, διότι συντελεί τά μέ
γιστα εις τήν έντελή κατάληψιν τής άρχαία; καί τήν έξα- 
κρίβωσιν τής σημασίας πολλών λέξεων, ών ή σημασία ούκ 
έξηκρίβωται καί έτι παρ’ αύτοίς τοϊς πάνυ περί ταύτα άσχο- 
λουμένοις τών σοφών φιλολόγων τής Εύρώπης, ώς Κοβήτω, 
Λοβεκκίω κλ.

Ά πασαι αύται αί έργασίαι τών νεωτέρων Έλλήνων έπι- 
στημόνων ού σμικρόν συντελούσιν εις τήν άνύψωσιν τσύ έλληνι- 
κού πνεύματος καί έν ταϊς έπιστημονικαϊς θεωρίαις προκαλούσι 
τήν εύνοιαν καί ύπόληψιν τού έπιστημονικού κόσμου τής Δύ- 
σεως καί Αμερικής. Διά τούτο έσπευσαν τή προσκλήσει τού 
Προέδρου τού Συλλόγου εις τήν έορτήν αύτοϋ, α ί τε Ακαδη
μία ι τής σοφής Εύρώπης καί πλεϊστοί όσοι τών σοφών, νά 
γράψωσι βαρυτίμους έπιστολάς πρός αύτόν, έν αίς έκφέρονται 
αί περί τού Συλλόγου άρισται αύτών κρίσεις· ίδια δ' έπέσπα- 
σε τήν προσοχήν ήμών ή επιστολή τού έν Πετρουπόλει Τ. Φι- 
λιππώφ, έν ή άπκντώσιν αί έξής αξιοσημείωτοι περικοπαί· 
«τής θείας Προνοίας εύδοκησάσης καλέσαι τήν μικράν μέν 
»τόν αριθμόν, άλλά μεγίστην κατά τάς δοθείσας τή άνθρω- 
»πότητ; εύεργεσίας Ελληνικήν φυλήν πρός έπιτέλεσιν θαυ- 
» μασιών έργων.

» Δίς— έν ταϊς ήμέραις τής έθνικής άρχαιότητος καί έν 
»τή  έποχή τή; ύψίστης ακμή; τής τού Χριστού ’Εκκλησίας—

»δ έλληνικός λαός ίστατο έπί τής κεφαλής τού κόσμου» (Ή - 
μερολ. Άσωπ. σελ. 557, τού 1887 έτ.) καί παρακατιών δ 
αυτός λέγει «τό τής τύχης άστατον, ού πείραν ε'λαβεν δ έλ- 
»ληνικός λαός, ού μόνον ού στερεί αύτόν τά πρότερα δικαιώ- 
»ματκ έπί της ευγνωμοσύνης καί συμπάθειας, άλλ’ οίκοδομεΐ 
νέα» κλ. κλ. Ά λλά  τά  δικαιώματα ταύτα ί'να τ ί δ Σλαυϊ- 
κός κόσμος, καί ίδίφ δ έπίσημος, ούκ αναγνωρίζει; ϊνα τ ί δυσ
μενή πρός αύτόν βλέμματα ^ίπτει καί Παρθικά έκτοξεύει 
βέλη ; έάν ή θεία Πρόνοια ηύδόκησε νά καλέση τήν μικράν 
μέν τόν αριθμόν, άλλά μεγίστην κατά τάς δοθείσας τή άν- 
θρωπότητι εύεργεσίας Ελληνικήν φυλήν πρός έπιτέλεσιν θαυ
μάσιων έργων— βεβαίως ηύδόκησε καί τρίτον νά καλέση αύ- 
τήν δπως σταθή έπί κεφαλής τού κόσμου διαδίδουσα τά α 
ληθή φώτα άνά τήν Ανατολήν καί τόν άληθή πολιτισμόν, δς 
τις συνίσταται εις τήν έξημέρωσιν καί έκπαίδευσιν τών Α να
τολικών λαών διά τών ελληνικών γραμμάτων καί τής έλλην- 
έπιστήμης. Τρία τινά κέκληται νά έπιτελέση ή έλληνική φυ
λή· α’. τήν άπελευθέρωσιν τών λαών τής Ανατολής, β’. τήν 
σύστασιν μονίμου πολιτικής αύτών κατκστάσεως. γ ’. θρησκευ
τικήν ένωσιν τών πάντων· αύταί είσιν αί τρεις μεγάλαι ίδέαι, 
αίτινες άποτελοϋσι τήν άποστολήν τής Νέας Ελλάδος· δ δέ 
ύψιπέτης ποιητής, Σούτσος, διετυπώσατο ύπό τήν έξής μορ
φήν αύτάς ταύτας τάς ιδέας λέγων «δ έλληνισμός δέον νά 
έχη τάς Αθήνας, έδραν τής σοφίας- τήν Κωνσταντινούπολιν, 
έ'δραν τής πολιτείας· τήν 'Ιερουσαλήμ, έδραν τής θρησκείας) 
καί τότε ειρήνη τή  Ανατολή, ειρήνη καί τή Δύσει». Κατά 
πόσον ταύτα εις τό μέλλον περιστραφήσονται έν τφ  πραγμα
τικέ» κύκλω τής άληθείας, θεών έν γούνασι κεϊται· τού έλληνος 
δμως τό λάβαρον, τό έν τί) στερεώματι τής Ανατολής έγκε- 
χαραγμένον, έστι τούτο,καί ακων, οδτως είπεϊν, έλκεται αύτός 
ώς ύπό φυσικού τίνος μαγνήτου, πρός τήν θεωρίαν αύτού κατά 
πρώτον, καί φυσικφ τφ  λόγω έπειτα καί πρός δράσιν, άφο- 
ρώσαν τήν πραγματοποίησιν κατά γε τό δυνατόν τού γλυ- 
κυθύμου τούτου ιδεώδους τού Έλλην. Γένους. Καί έν μέν ταϊς 
Άθήναις τό ΓΙανεπιστήμιον, έν δέ τή Κ]πόλει δ Έλλην. Φι
λολογικό; Σύλλογος καί έν Ιερουσαλήμ δ Πανάγιος Τάφος 
πνευματικώς καί έπιστημονικώ; πρός τούτο συντελούσιν άκα- 
θέκτως· διότι αί πνευματικαί έργασίαι δρια ού γινώσκουσι 
γεωγραφικά καί πολιτειακά, καί ϊνα μεταχειρισθώ τήν έκ- 
φρασιν τού καλλιεπούς Βασιάδου «έπιδίδονται πρός έκεϊνα, 
»ά ούτε φραγμόν έχουσιν ούτε δρια στενά, άλλ' αύτά τά τού 
»άνθρωπίνου πνεύματος, έν οίς ούδέν ίδιον, άλλά πάντα πάσι 
»κοινά.»

Τοιοϋτος οργασμός τού έθνους πρός μόρφωσιν καί έκπαί- 
δευσιν βεβαίως εξει άποτέλεσμα τήν έξημέρωσιν καί τόν έκ- 
πολιτισμόν τών Ανατολικών λαών έν προσεχεϊ χρόνφ, άν μή 
βάσκανος τις δαίμων τών πολιτικών πραγμάτων διακόψη 
αύτόν άποτόμως.

Χάρις δ’ οφείλεται τφ  κ. Είρην. Άσωπίφ, τφ  γνωρίζοντι 
ήμΐν, τοίς έν τή έλευθέρα Έλλαδι, τάς άοιτίμους έργασίας τού
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β» Κωνσταντινουπόλει Συλλόγου, περί ών ήμΐν ενταύθα δ λό
γος εν συνόψει.

Έγραφαν έν Πειραιεϊ 8 Φεβρουάριου 1881.
Δ θ  ιΝ .  Π ε τ ρ ι λ ης  )

Ήηιρόηκ,
Διευθυντή; Έ«πβι36υτηρίουΛΤβιοϋ(ΐΐ".

-1 —Ο    ν  I --------------------------------------------- -----

ΣΥΜ Μ ΙΚΤΔ
Οίνοπότης άδιόρθωτος, παρεχάλεσε τέν ιατρόν του νά τον 

άφαιμάξη ένεκα πληθώρας αίματος. «Τ( ώφελεΐ, άπήντησεν 
αύτώ δ ιατρός, εάν εγώ εξάγω το αίμα σου /.ατά δακτυλή
θρας καί σύ εισάγεις κατά λίτρας:»

*  *  Γ«·
Φιλάρεσκος Κυρία έλεγε πρός τινα μέθυσον: « θ ά  πιστεύ- 

σητε Κύριε δτι πρό 10 ετών άφ’ δτου είμ.αι χήρα δέν μέ κα- 
τέλαβεν ουδέ ή ελάχιστη επιθυμία πρός γάμον; —  θ ά  πι- 
στεϋσητε Κυρία, οτι άφ’ δτου καί έγώ πίνω ουδέποτε έδίψησα ;»

Ο Δ Ε Τ Τ Ε Ρ Ο Ι  ΤΟΜΟΙ
Τ Ω Ν

ΑΠΟΜΝΗΜΟΝΕΥΜΑΤΩΝ
( A .  v o h  W 1 N T E B F E L D ) .

Υ Π Ο

Α Ρ Ι Σ Τ Ε Ι Δ Ο Υ  Μ.  Δ Α Σ Κ Α Α Α  Κ Η
(Σ υ ν έ χ ε ια  κ α ί  τ έ λ ο ς ) .

—  Βραδύτερου; είπε, ά ! δ σκοπός εΐνε τώρα, πριν λάβητε 
καιρόν νά μεταβάλητε ή άφαιρέσητέ τ ι . . .  ώ! σάς ικετεύω, 
επιτρέψατε μοι νά άναγνώσω τά φύλλα ταϋτα, τά τόσον 
πνεύμα καί κάλλος καρδίας (Herzens schöne) αποπνέονται

Ή  κυρία έδίστασε τ ί έπρεπε ν' άπαντήση καί άφήκε τό 
χειρόγραφον.

Ό  Μέρτσιος τό ήσπάσθη παραφόρως.
— Ά χ  ! ανέκραξε* θά δυνηθώ τέλος νά ενώσω εις μέρος 

μονήρες τήν ψυχήν μου μέ την ίδικήν σας, νά έντρυφήσω, δπου 
έχετε έντρυφήσει, νά κλαύσω, δπου έκλαύσατε. . .  Καί εΐνε 
προσέθηκε, μετχβαλών τόνον φωνής καί φυλλομετρών τό χει
ρόγραφον.

— Πληρέστατον.
—  “Ω ! εύχαριστώ ! μυριάκις ευχαριστώ! εφώνησεν αύθις 

δ Μέρτσιος* ύγειαίνετε! ώ ! ύγειαίνετε I καί έξήλθεν, όρμητι- 
κώς καί σκιρτών έκ τού δωματίου.

Ή δεσποινίς Δορυβούχ προύχώρησε πρός αύτόν εν βήμα 
καί έζέτείνε τόν βραχίονα, ώς νά ήθελε νά κρατήση αύτόν ή 
νά τώ εϊπη τι, δτε είσήλθεν αύθις ή σύντροφός της νεάνις.

— Ή  γεροντοκόρη έκαμεν χειρονομίαν έμφαίνουσαν άγανά- 
κτησιν.

— Σύ πάλιν έδώ ! . . .  Δεν είμπορεϊ λοιπόν κανείς νά αείνη 
μόνος ούδ’ επί μίαν στιγμήν;

— “Ω! σάς παρακαλώ, συγχωρήσατε μ ε . . .  είμαι τόσον 
ευτυχής!

—  Καί δ ια τ ί!
— Ή μην εις τό παράθυρον, είπεν ή νεάνις κατασυγκεκι-

• ■■ - . .

νημένη, αύτός δέ ήτο εις τόν κήπον... άλλά δέν μέ εΐδεν . .·, 
έγέλα . . .  έχόρευε . . .  έφαίνετο τόσον ευτυχής!

—  θά  έκφρασθής σαφέστεοον κόρη μου ;
—  Ώ  δεσποινίς! ειπεν ή Καικιλία, μετά δακρύων /αράς 

εις τούς ωραίους καί μεγάλους οφθαλμούς της* βεβαίως θά 
σάς ώμίλησε περί έμοϋ καί τόν ήκροάσθητε εύμενώς. . . διότι 
άλλως δέν ήδύνατο νά ήνε τόσον εύτυχής.

—  Δέν έπρόκειτο περί σου, άπεκρίθη ψυχρώς ή δεσποινίς.
Η νεάνις έφάνη έκπλαγεϊσα.
—  'Αλλά περί τίνος λοιπόν άλλου ήτο δυνατόν νά γείνη 

δ λόγος; αύτό εΐνε δλως αδύνατον!
— Ποιον εΐνε αδύνατον ; ήρώτησεν ή γεροντοκόρη διά τό. 

νου τραχέος* λοιπόν νομίζεις, δτι χρεωστοϋν όλοι οϊ νέοι νά 
φροντίζωσι περί σού διότι είσαι δεκαεπταέτις. Δέν ΰπάρχουσι 
λοιπόν άλλα αντικείμενα άξια ενδιαφέροντος ; δτε έγώ ήμην
εις τήν ηλικίαν σου, ουδέποτε έφαντασθην 3τι δλοι οΐ άνδρες «
μόνον περί έμοϋ ήδύναντο νά σκέπτωνται. Αυτοί οί λόγόι 
φαίνονται ώς νά προέρχωνται σχεδόν έκ ζηλοτυπίας.

Ή  Καικιλία έμεινεν ήδη έμ.βρόντητος. Τί συνέβαινε λοιπόν;
Ύπήρχον λόγοι νά ζηλοτυπή; Είχεν έντελώς λησμονήσει νά ·
έγχειρίση τή δεσποινίδι Δορυβούχ έπιστολήν, ήν τή ε’δωκεν είς 
ύπηρέτης δι' αυτήν* έπιστολήν . . .  γεγραμ,μένην ύπ' α ύ ζ ο ν  ■ ■ ■
Ή δη, έκπληρούσα τό παραληφθέν χρέος της, ένεχείρισε ταύ- 
την τή γεροντοκόρη.—  Ά λλά τί νά τή έ"γραφεν άράγε;

Ή  δεσποινίς Δορυβούχ έζέφρασε τήν έπιθυμίαν νά μείνη.
Μέ κεφαλήν περιλύπως κεκυφυϊαν έξήλθε τού δωματίου ή 
Καικιλία.

Ή  δεσποινίς άπεσφράγισεν ήδη τήν έπιστολήν. Μή δυνά- 
μενος νά τήν ιδη πλέον τή έγραψε. Τί λεπτός ; . . .

Διά δακτύλων τρεμόντων έκ ταραχής έξήγαγεν έκ τού θυ
λακίου της διόπτρας καί τάς έθηκεν έπί τής ρινός της. Τί 
τρομερόν πράγμα νά εΐνε ήναγκασμένη ν' άναγνώση ερωτι
κήν έπιστολήν μέ διόπτρας ; . . .  Ά λλά τούλάχιστον δέν τήν 
έβλεπεν α ν τ ό ς .  Έρριψεν άκουσίως βλέμ.μ.α έπί τού κατόπτρου*
Ούρανέ ! πώς έφαίνετο! Ουδέποτε άλλοτε είδεν ε'αυτήν τοσού- 
τω άποτροπαίαν. "Ηδη ήρξατο άναγινώσκουσα : «Πιστοποιώ 
διά τού παρόντος, οτι έλαβον παρά τής δεσποινίδος Δορυ
βούχ τον δεύτερον καί τελευταΤον τόμ-ον τών '.Απομνημονευ
μάτων της . . .  » Ενταύθα διέκοψε τήν άνάγνωσιν . . .  τ ί νά 
έσήμαινε λοιπόν αύτό; Παρετήρησεν έκ νέου τήν διεύθυνσιν 
τής έπιστολής . . . ήτο ή ίδική της . . .  έπί τού φακέλλου άλ
λος χαρακτήρ ή έν τή περιεχομένη έπιστολή* έξηκολούθησε :
«καί ύποχρεούμαι νά πληρώσω αυτή 4,OQO μ.άρκας ώς άντί- 
τιμ.ον. Αύγουστος Χέλτσελ». Αύγουστος Χ έλτσελ! δ εκδότης 
της Ήτο λοιπον έξυπνος ή ώνειρεύετο ;

'Εν τώ μέσω ταύτης τής ολέθριας απελπισίας της είσώρ- 
μ.ησεν δ δικαστής Χοϋμπελ, κρατών έφημερίδα. Έ πί τή θέα 
τούτου, ή δεσποινίς άπέσπασε τάς δίοπτρας άπό τής ρινός της 
καί τάς έκρυψεν έν τώ θυλακίω της.

—  Σοί φέρω κάτι ενδιαφέρον, είπεν άποτόμως ό γηραιός έ- 
ραστής. (Eiei der a lte Anbeder gleich mit der Thürius 
Haus). "Ακούσε εν μικρόν διάφορον άπό τάς ποικίλας είδή 
σεις . .  . στάσου . . . πού είναι λοιπόν ; . .  . ά ! ιδού το ! θά λα
βής τήν καλωσύνην νά τό άναγνώσης ;

Μετά τάς λέξεις ταύτας ό δικαστής έπλησίασε πρός αύτήν 
τήν έφημερίδα καί τή υπέδειξε διά τού δακτύλου τό περί ού 
& λόγος διάφορον.

! Ή κυρία έβύθισε τήν χεΐρα έντός τού θυλακίου της, ίνα 
I λαβη τάς διόπτρας της, άλλά τήν άπέσυρε πάραυτα.

\
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—  Άνάγνωσέ μου το σύ, είπε.
Ό  Χούμπελ ήρξατο άναγινώακων.
« Κατ' αύτάς, γίνεται πολύς λόγος περί συμφωνίας τίνος 

περιέργου, σκοπούσης ν’ άπαλλάξη δεσποινίδά τινα Δ. άπο 
δικαστικά έξοδα.»

Ό  δικαστής ήγειρεν άπό τής έφημερίδος πανούργως τούς 
οφθαλμούς.

— Ή δεσποινίς Δ. είσθε ύμεϊς, είπε. Είτα έξηκολούθησε 
τήν άνάγνωσιν του : «Νέος τις καλλιτέχνης, συγγενής καί 
καθολικός κληρονόμος τής βαρώνης 'Ράιβνις, ήτις τούτον κα- 
τεκρίθη έν τώ πρώτω τόμω τών περίφημων καταστάντων ά- 
πομνημονευμάτων τής δεσποινίδος Δ., ύπεχρεώθη νά προμη- 
θεύση τώ έκδοτη τον δεύτερον τόμον τών άπομνημονευμάτων 
έχείνων, τού όποιου ή συγγραφεύς ήρνεϊτο τήν δημοσίευσιν. Ή 
άμοιβή, ήν θά λάβη δ νέος διά τόν κόπον του δέν έγνώσθη 
είσέτι.»— Τί λέγετε περί αύτής τής ιστορίας ; προσέθηκεν 6 
Χούμπελ μετά τήν άνάγνωσιν.

Ή δεσποινίς εμεινεν έμβρόντητος έκ τής άναγνώσεως τού 
διαφόρου τούτου τής έφημερίδος.

Ό  δικαστής τήν παρετήρησε, μειδιών μετ' άγαθότητος.
—  Πόσον μωρός είνέ τις ένίοτε ! είπε* τόν είχον έκλάβει ώς 

έραστήν καί αύτός είχεν έλθει μόνον χάριν τού χειρογράφου.
Ή  γεροντοκόρη, όπως άποκρύψη τήν ταραχήν της, μή προ- 

δοθή έτι μάλλον καί, εί δυνατόν, εύρη άνακούφισιν τής τα 
πεινωτικής θέσεώς της έξήλθε τού δωματίου. Έτιμωρεϊτο 
σκληρώς διά τήν ματαιότητά της, διότι έγένετο πλέον κα
τάδηλον, ότι αύτή μάλλον είχε λόγους νά ζηλοτυπή τήν 
Καικιλίαν ή ή Καικιλία αύτήν. Έκάθησε, έστήριξε τήν κε
φαλήν έπί τών χειρών της καί έβυθίσθη είς σκέψεις.

Έν τώ μεταξύ τούτο), ό Μέρτσιος καί ή Καικιλία είσήλ- 
Οον ό είς κατόπιν τού άλλου έν τώ δωματίω, όπου εύρίσκετο 
δ δικαστής καί έκ τών πρώτων μεταξύ αύτών άνταλλαγει- 
σών λέξεων έγένοντο φανεροί οί σκοποί των.

Μετά εν τέταρτον τής ώρας έπανήλθε παρ' αύτοϊς ή δε
σποινίς Δορυβούχ* ή μορφή της ήτο ήρεμος καί μειδιώσα.

— ΤΑ ! κύριε Μέρτσιε, είπε, σάς ευρίσκω εύγενέστατον, διότι 
έσχετε τήν καλοσύνην νά μαί γράψητε.

Ό  Μέρτσιος έταπείνωσεν έξ αίδοϋς τούς όφθαλμ.ούς καί έ
γένετο καταπόρφυρος.

— Δέν ηΰκαίρησα νά τήν άναγνώσω είσέτι, προσέθηκεν ή 
κυρία μετά μικράν παύσιν, ή, όπως δμιλήσω είλικρινέστερον, 
άπώλεσα τάς διόπτρας μου . .  . Σάς παρακαλώ, άναγνώσατέ 
υ,οι τήν έπιστολήν αύτήν, ή κάλλιον, είπέτε μοι τό περιεχό- 
μενόν της μ.έ ίδικάς σας λέξεις. Μετά τών λέξεων τούτων ένε- 
χείρισεν αύτώ τήν έπιστολήν.

Ό  Μέρτσιος τήν ήρπασε καί τήν έ'θηκεν έν τώ θυλακίω του.
—  "Ω! είπεν, άνακουφισθείς καί στενοχωροόμενος συνάμα, 

δέν περιέχει τίποτε ιδιαίτερον.. .  μόνον παρατηρήσεις τινάς 
έπί τών άπομνημονευμάτων σας.

—  Καί έπί τίνος κεφαλαίου έγένοντο α ύτα ι; . . .  έπί τού τε
λευταίου, δέν εΐνε αληθές; Σάς παρακαλώ, έμπιστεύθητέ μοι 
τό χειρόγραφον διά μόνον πέντε λεπτά τής ώρας. θ ά  σάς το 
έπιστρέψω άμέσως. Είχον ύποσχεθή είς τόν κύριον δικαστήν 
νά τψ  άναγνώσω έν μέρος έξ αύτών, άκούσατε καί ύμεϊς καί 
είπέτε μοι τήν πεφωτισμένην γνώμην σας.

Ό  νεανίας έξήλθε καί έπανήλθε μετά μικρόν μετά τού χει
ρογράφου, όπερ ένεχείρισε τή δεσποινίδι.

—  Ακούσατε λοιπόν τό τέλος τού τελευταίου μου κεφα

λαίου, είπε* καί άνεγνωσε: « . . .  Μοί μένει μόνον νά αναφέρω 
περιστατικόν τι, όπερ συνέβη είς τήν κόμησσαν Βάλλενφελδ.

— Τήν κόμησσαν Β άλλενφελδ ;... ποια εΐνε αύτή ; ήρώ
τησεν δ δικαστής.

—Δέν τήν... άκούσατε μόνον τήν συνέχειαν. «Ή  κόμησσα, 
ήτις ητο άλλοτε ή ώραιοτέρα τής έποχής της, έζη άπομεμο- 
νωμένη έν τή εξοχική αύτής, έπαύλει, μακράν τής πρωτευ. 
ούσης. . .

Ό Χοϋμπελ χ_ωρίς νά τήν διακόψη, έσκέπτετο ώς έξής : 
«Ά λλοτε ή δεσποινίς άνεγίνωσκε άνευ διόπτρων* περίεργον!... 
Αύτή ή ίδια θά εΐνε ίσως ή κόμησσα Βάλλενφελδ.

Ή άνάγνωσις έξηκολούθησεν ώς έξής: «Ή  κόμησσα έγκα- 
τέλειψε τόν κόσμον πριν ή δ κόσμος έγκαταλείψη αύτήν, καί 
έζη χωρίς ν' φροντίζη περί τών διασκεδάσεών του, ήσυχος καί 
ηύχαριστημένη έν τή άπομονεύσει της. 'II κόμησσα Βαλλεν- 
φελδ έπλησίαζε νά φθάση είς σεβασμίαν ηλικίαν, οτε έγνώ- 
ρισε κατά τύχην νέον τ ιν α .. .  νέον τινα έπιπόλαιον, έστις τή 
ώμίλησε περί έρωτος . . .  ήτο εύγλωττος, έφαίνετο παράφορος 
καί ολίγον έλευψε . . .

'Ενταύθα διεκόπη. Ό  νεανίας είχε τούς οφθαλμούς έπί τού 
έδάφους προσηλωμένους έξ αισχύνης, ή Καικιλία παρετήρει 
αύτόν μετά προφανούς άνησυχίας, ό δέ δικαστής έμειδία ώς 
σάτυρος.

—  Έδώ τό χειρόγραφον εΐνε ολίγον δυσανάγνωστον άπε
κρίθη ή δεσποινίς* είτα έξηκολούθησε *. «καί ολίγον ελειψε νά 
συλληφθή αότη είς τά  δίκτυα τής ματαιότητός της. Ά λλ’ 
εύτυχώς έρεινε παρ’ αύτή ή σύνεσις. Ά ντί νά θεωρήση έαυ
τήν προσβεβλημένην, ή κόμησσα Βάλλενφελδ, προσεποιήθη 
οτι εδιδε πίστιν είς τόν έρωτα τού νεανίου, όστις ήδη ήγάλ- 
λετο έπί τή ύποτιθεμένη επιτυχία του. Ή  συνετή γυνή είχεν 
έννοήσει άπό τής πρώτης στιγμής, ότι ούτος έμενεν έν τή οι
κία της μόνον διότι ήγάπα άλλην τινα, τήν όποιαν ή κό
μησσα είχε τήν πονηριάν ν’ άπομακρύνη πάντοτε άπο πλη
σίον του.

—  "Ελεον, δεσποινίς! διακόπτων αύτήν δ Μέρτσιος* άλλ’ 
ή κυρία έξηκολούθησε.

—  Νεάνιδα τινα τήν όποιαν ούτος είχε γνωρίσει κάλλιστα 
καί άπό τήν όποιαν έπίστευεν έαυτόν λησμονηθέντα, ήτις ό
μως μόνον ένεκα εύγενοϋς ύπερηφανείας τόν άπεφευγεν. Ή  νε
άνις αϋτη ήτο άξια άδολου έρωτος* ήτο ώραία, άξιέραστος.. .  
άγαθωτάτη. . .

— Καί ώνομάζετο αυτη ; ήρώτησεν δ  Μέρτσιος τρέμων έξ 
ανυπομονησίας.

— Ώνομάζετο Καικιλία.
— Καί τί έκαμεν ή κόμησσα . . .  τ ί ε'καμεν;
Ή  δεσποινίς Δορυβούχ ήγέρθη καί ήνωσε τάς χεϊρας τών 

δύο νέων.
 Ένύμ.φευσε τούς δύο έραστάς είπε μετά φωνής ήδείας.
Μετά τήν πρώτην έκφρασιν τής χαράς των δ Μέρτσιος 

καί ή Καικιλία έκάλυψαν άσπασμών τήν χεϊρα τής εύεργέ- 
τιδός των.

 Πολύ ώραϊα! είπεν δ δικαστής καί τόσον ταχέως έτε-
λείωσεν ή ιστορία;

—  Καί τί άλλο ήθελες νά συμβή ;
 Ι δ ο ύ .. .  έπειδή μοί άνέγνωσες τό τέλος τών άπομνη

μονευμάτων σου θά μοί έπιτρέψης νά πέσω είς τούς πόδας σου.
Ή  δεσποινίς έκίνησεν άρνητιχώς τήν κεφαλήν.
— Καί άν έγώ τό έπρατα ;
—  Ήθελον σέ άνεγείρει, άγχπητέ μου φίλε.
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Ό  Χοϋμπελ τ,τοίαασε τά χείλη του ί ιά  τον πρώτον ά<τ*α- 
βρεόν ή δεσποινίς τώ έπετρεψεν.

Οϊ ίύο γάρεοι 5έν έβράίυνΛν vit τελεσΟώσι.

Π Ο Ι Η Σ Ι Σ

ΣΤΟΝΟΣ.
Τ Η ι Ε Κ Λ Ε Κ Τ Η . Τ Η Σ  Κ Α Ρ Δ Ι Α Σ  Μ Ο Υ

Ι Ε Ρ Ο Ν .
Α ’.

Έ ν  τ ώ  μ έ σ ω  μ υ ρ ιπ ν ό ο υ  κ α ι  δ ρ ο σ ο σ τεφ ο ύς  ά νθώ νος 
-ιτρίι ε τ ώ ν  εν  βόδον ή ν θ ε ι μυροβόλον ραδ ινό ν  
δ ίδ ο ν  ε ΰ χ ρ ο ια ν  κ α ί  μ ύρ ο ν  ε . ' ;  τ ά  ά λ λ α  το ύ  βοδώ νος, 
κ α ί  π ω ς  έ ψ α λ λ ε ν  έθά ρ ρ ε ις  μ ε τ ά  τ ω ν  φ α ιδ ρ ώ ν  π τ η ν ώ ν

Π ρος α ύ τ ό  έ π έ τ ω ν  π ά σ α ι  εύπ ετεΓ ς  α ί  χ ρ υ σ α λ λ ίδ ε ς  
κ α ί  τ ω  έδ ιβ ο ν ε ρ ώ τ ω ν  κ α ι  α γ ά π η ς  α σ π α σ μ ό ν , 
κ α ι  τ η ν  ν ύ κ τ α  το ΰ  π λ η σ ίο ν  π ο τ α μ ο ύ  α ί  Ν η ρ ιίδ ε ς  
τ ω ν  ρ ό δ ινω ν  π α ρ ε ιώ ν  τ ω ν  ε κ λ ε π τ ο ν  τό ν  σ το λ ισ μ ό ν .

Ή  α ύ γ ή  π ρός το ύ τ ο  π ρ ώ τ ο ν  π ρ ο σ η τ έ ν ιζ ε  το  β λ έμ μ μ α , 
κ α ί  έκεΓνο ή ρ υ θ ρ ία  ε ξ  α ΐδ ο ύ ς  κ α ί  έ κ  χ α ρ α ς , 
μ ’  ά ϊα μ ά ν τ ιν ο ν  δ'έκ δρόσου π ερ ιεκ ο σ μ εΓ το  σ τ έ μ μ α , 
ά γ νο ο ΰ ν  ό τ ι  μοιραΓον η τ ο  θ ύ μ α  σ υμ φ ο ρ ά ς .

Β '.
Μ ό λ ις  η ρ χ ιζ ο ν  ν α  δ ύ ο υ ν  οI τη λεφ ανεΓ ς  α σ τ έ ρ ε ς , 
κ α ί  ν α  φ α ίν η τ α ι  ή  "Ε ω ς  ε ις  τ α  ύ ψ η  τ ’ ο υ ρ α νο ύ , 
ν έ φ η  α ίφ ν η ς  σ υ μ π υ κ ν ο ϋ ν τ α ι ,  ά μ α υ ρ ο ύ ν τ α ι ο ί α ιθ έρ ες , 
κ α ί  βοή το ύ  μ υ κ ω μ έ ν ο υ  ά ν τ η χ ε έ  ω κ ε α ν ο ύ .

Ά σ τ ρ α π α ί ,  β ρ ο ντα ί β υ έ λ λ η ς , κ α ί  τ υ ρ ώ ν  τ ή ς  κ α τ α ιγ ίδ ο ς  
τό ν  ο ρ ίζο ν τα  π λ η ρ ο ύ σ ι ,  κ α ί  τ ό  σ υ μ π α ν  άπειλ ,εΓ , 
σ τ ρ ο β ιλ ίζ ε τ α ι  ό  ν α ύ τ η ς  ά π ε λ π ι ς  πρ ό  τ ή ς  π υ ζ ίδ ο ς . 
κ α ί  ε ις  σ π ή λ α ια  ο ί Θήρες σ υ ν ω σ τ ίζ ο ν τ α ι  δ ε ιλ ο ί.

Τ ω ν  χ ε ίμ α ρ ρ ω ν  β ούς λ υ σ σ ώ δ η ς  τ ά ς  κ ο ιλ ά δ α ς  κ α τ α κ λ ύ ζ ε ι  
κ α ί  τ α  π έ ρ ιξ  κ α τ α ρ ρ ά κ τ η ς  σμ ερ δ α λέο ς  σ υ γ κ ιν εΓ  
κ ’  ή  μ α ν ία  τ ώ ν  α ν έ μ ω ν  τ ο ύ ς  δ ρ υ μ ώ να ς  σ υ γ κ λ ο ν ίζ ε ι , 
έ κ ρ ιζ ο ΐ  α ρ χ α ία  δ ά σ η , κ α ι  τ ό  π α ν  π ερ ιδ ινεΓ .

Γ".
Τ ή ν  ε π α ύ ρ ιο ν  ο π ό τε  έ π α νή λ β ε ν  ή  ε ύ δ ία , 
βόδον δ εν  υ π ή ρ χ ε  π λ έ ο ν  ε ίμ ή  π έ τ α λ α  ώ χ ρ ά , 
κ α ϊ  ε κ τ ά δ η ν ,έ ρ ρ ιμ μ έ ν α  έ ν  ο ίκ τ ρ α  α π ε λ π ισ ία .
Π ο ύ  ή  0 ψ ις  σ ο υ  ή  π ρ ώ τ η , βόδον μ ο υ . ή  ά νθ η ρ ά  ;

Έ ν ν ε ό ς , έ κ π ε π λ η γ μ έ ν ο ; κ α ι  μ έ  ό μ μ α  δ α κ ρ υσ μ ένο ν  
τ ή ν  ε ρ α τ ε ιν ή ν  ε κ ε ίν η ν  ΰ π α ρ ξ ίν  μ ο υ  π ρ ο σ ιδ ώ ν , 
ε σ τ η ν  μ ε τα  φ ρ ίκ η ς  β λ έπ ω ν  μ έ γ α  μ έλλο ν έ σ β ε σ μ έ ν ο ν  
ό ν ε ιρ α , ν ε ό τη ς , π ό θ ο ι ε κ ε ι ν τ '  ό λα  πρ ό  π ο δ ώ ν .

Δ ’ .
Μ ο ί έ π έπ ρ ω το  ν α  ίδ ω  τ ή ς  ν ε ό τ η τ ά ς  μ ο υ  π ά σ α ς  
τ ά ς  ε λ π ίδ α ς  κ α ι  τ ο ύ ς  π ό θο υς ώ σ ε ί  π έ τ α λ α  ξηρά  
ν α  κ υ λ ίω ν τ '  ε ις  κ ε υ θ μ ώ ν α ς  κ α τ α ρ ρ ά κ τ α ς  κ α ί  Ο αλάσσας 
π ικ ρ ιώ ν  ά π ε ίρ ο ιν , π ό ν ω ν , ε ν  φ ρ ικ ώ δ ε ι σ υμ φ ο ρ ά .

Ή ς  έκεΓνα κ α ι  τ ά  ε τ η  τ ή ς  ά β ρ α ς  ν ε ό τη τά ς  μου 
ό φθ ινο ν, έφ υλο ρ βά ο υν , κ α ί  κ α τ έ π ιπ τ ο ν  ώ χ ρ ά , 
κ α ί  ο ύδ είε  ε ις  τ ά  δ ε ιν ά  μ ο υ  δ εν  μ π ή ρ χ ε  σ ύντρ ο φ ό ς  μου 
κ α ί  μ έ  β λ έμ μ α τ α  ο ί π ά ν τ ε ς  μ έ  π ρ ο σ έβ λεπ ο ν  ψ υ χ ρ ά .

'Α ν θ ρ ω π ό τ η ς , κ α τ ’ ε ικ ό ν α  το ύ  θεού π λ α σ τ ο υ ρ γ η θ ε ίσ α , 
π ο ύ  ε γ κ λ ε ίε ις  τό  ο α γ ά π α  τό ν π λ η σ ίο ν  ώ ς  σ α υ τ ή ν · . . ;  
'Α δ ια φ ο ρ ία  μ α ύ ρ η , ε ις  τ ά  σ π λ ά γ χ ν α  σ ο υ  ταφεΓ σα , 
σ ε  σ κ ο τ ίζ ε ι ,  κ α ί  φ ρ ο ν τ ίζ ε ις  ο ίμ ο ι !  .  .  .  μόνον δ ι ’  α ύ τ ή ν .

Δ ε ν  ε ίν ’  ά νθ ρ ω π ο ς  ό π ά σ χ ω ν  ; ε ι ν ’ α π ό β λη τ ο ς  τ ή ς  μ ο ίρ α ς  ; 
δ έν  ε ι ν ’ ά νθ ρ ω π ο ς  ό κ λ α ίω ν  κ α ί  τ ά  π ά θ η  το υ  θ ρ η ν ώ ν  ; 
δ έν  ε ί ν α ι  α γ ν ό ν  τό  δ ά κ ρ υ  τ ή ς  μ α ρ α ινο μ έν η ς  χ ή ρ α ς  
ό π ερ  χ ύ ν ε ι  ν ά  δροσίσ-η π ε ενα λ έο ν  ο ρ φ α νό ν ;

Ό  σ τ ε ν ά ζ ω ν  έ ν  σ κ ο τ ία  ; Ε ιν ’  α π ό β λη το ς  κ ’ έκεΓνος, 
κ α ί  α ς  έ χ ε ι  λ α μ π ρ ο τέρ α ν  το ύ  Ή λ ιο υ  τ ή ν  ψ υ χ ή ν ' 
κ α ί  το ύ  ό λοφυρομ ένου ε ιρ ω ν ε ία  ε ιν*  ό  θρήνος, 
κ α ί  ε μ π α ίζ ε ι  τό ν  Θ εάν τ ο υ  ά ν α π έ μ π ω ν  π ρ ο σ ε υ χ ή ν ;

Κ α ί _ύπέρ τ ή ς  έ κ π ε σ ο ύ σ η ς  ;  " Ο ! ε ις  ο ίκ τ ο ν  μ ή  χ ινεΓ σα ι 
κ α ί  α ς  ε ίν α ι  θ ύ μ α  τ ύ χ η ς  ή  α π ά τ η ς  μ ια ρ α ς , 
α ν θ ρ ω π ό τ η ς ! α νθ ρ ω π ό τη ς  !  σ κ έφ θ η τ ι όποΓα ε ίσ α ι  
κ ι ’  ό τ ι  ε ι ν '  ή  ε υ τ υ χ ία  α δ ε λ φ ή  τ ή ς  σ υμ φ ο ρ ά ς .

Π ρ ά ϋνο ν  τ ά  ιο β ό λα  κ α ί  σ κ λ η ρ ά  α ίσ θ ή μ α τ ά  σ ο υ , 
σ κ έφ θ η τ ι ό τ ' ε ίσ α ι  σ κ ώ λ η ξ , κ όκκος έ κ  χ ο ό ς , θ νη τή , 
μ ή  ε π α ίρ ο υ  ε ις  τ ή ν  δ ό ξα ν κ α ί  τ ά  π ρ ό σ κ α ιρ ' ά γ α θ ά  σ ο υ , 
σ τ α κ τ ο θ ή κ α ι γ ίν ο ν τ ’ α ίφ ν η ς  έ κ  χ ρ υ σ ο ύ  λ υ κ α β η τ ο ί .

Τ ί  έ κ έρ δ η σ εν  ό Κ ά ΐν  ; τ ί  ό  Φ α ρ α ώ , ό Ν ερ ώ ν  ; 
τ ΐ  ά π ή λ α υ σ ε ν  ό Κ ρ ο ϊσο ς έ μ β λ η θ ε ίς  ε ις  τ ή ν  π υ ρ ά ν  ; 
χ α ί  το ύ  'Ρ ο β ε σ π ιέ ρ  τ ά ς  π ρ ά ξ ε ις  ν ά  ά π α ρ ιθ μ ώ  έ χ θ α ίρ ω ν , 
σ έ  ά φ ίν ω  νά  ν ό μ ιζ ε ς  ώ ς  τ ο ια ύ τ η ν  τ ή ν  χ α ρ ά ν .

Ε '.
Ά φ ι ν ο ν  νά  μ έ  μ α σ τ ίζ η  σ υμ φ ο ρ ά  π α ν ω λ ε θ ρ ία , 
κ α ί  σ τ ε νά ζο ν τ ’  ά ε ν ν ά ω ς  π ρ ό σ β λ επ έ  μ ε  α π α θ ώ ς , 
αρχεΓ  μ ό νο ν ν ά  σ υ μ π ά σ χ ω  μ ία  ε ύ γ ε ν ή ς  κ α ρ δ ία , 
η ν  η γ ά π η σ α  ό τ λ ή μ ω ν  έ κ  ψ υ χ ή ς  π ε ρ ιπ α θ ώ ς .

Ή  ! ε κ ε ίν η  μόνον θ έλω  ν ά  μ ε  ά γ α π α  κ α ί  μόνον 
ή τ ι ς  ώ ς  έμβ ή σ θ ά νθη  κ /  έ κ λ α υ σ ε ν  έπ ’ί  τ ή ς  γ ή ς , 
κ α ί  τ ά ς  θ λ ίψ ε ις  μου ό τ ά λ α ς  λ η σ μ ο ν ώ ν  κ α ί  π ά ν τ α  π ό νο ν 
μ ε ιδ ιώ ν  α ς  δ ύ σ ω  π λ έο ν  ώ ς  τ ό  ά σ τρ ο ν  τ ή ς  α υ γ ή ς .

Κ α ί ο π ό τε  ή  Σ ε λή νη  έ κ  το ΰ  όρους α ν α κ ύ π τ ε ι  
τ α ς  α κ τ ίν α ς  τ η ς  ν ά  χ ύ σ η  ε ις  τ ή ν  χ ώ ρ α ν  τ ώ ν  ν ε κ ρ ώ ν  
ω  ! θά έ ρ χ ε τ α ι ε κ ε ίν η , κ α ί  σ τ ε νά ζο υ σ α  θά ρ ίπ τ η  
ε ις  τό  μ νή μ α  μ ο υ  έ'ν ά νθ ο ς , κ α ί  έ ν  δ ά κ ρ υ  τ η ς  π ικ ρ ό ν .

Έ κ  το ύ  β ρ ά χ ο υ  τ ή ς  Φ ρ εα ττύο ς , 2 6  Ι α ν ο υ ά ρ ιο υ  1 8 8 7 .

ΓΙΑ ΤΗ ΜΙΚΡΗ.. . .
Τ ό  π ρ ώ τ ο  γ έλ ο ιο  τ ή ς  α υ γ ή ς  όλο δροσά  κ α ί  χ ά ρ ι ,  
τό  χ α μ ο γ έλ ο ιο  τ ή ς  μ ικ ρ ή ς  α γ ά π η ς  μου θ υ μ ίζ ε ι-  
κ ’ ή  π ρ ώ τ η  λ ά μ ψ ι  ή  χ ρ υ σ ή  π ο ύ  χ ύ ν ε ι  τ ό  φ ε γ γ ά ρ ι,  
τ ή ν  ό ψ ι τ η ς  σ τ α ίς  ν ύ χ τ α ις  μ ο υ  σ ά ν  ό νε ιρ ο  φ ω τ ίζ ε ι .

Κ ά θε  α σ τ έ ρ ι τ ’  ο υρ α νο ύ  κ α ί  κ άθε  σ ύ νν εφ ό  τ ο υ , 
ό π ο ύ  σ ά ν  όνειρο  π ε ρ ν ά  ά π ό  τό  μ έ τω π ό  τ ο υ , 
μ ο ιά ζ ε ι  μ έ  τ ή ς  α γ ά π η ς  μ ο υ  τό  δ ιά β α  κ α ί  τ ή  χ ά ρ ι ,  
α σ π ρ ο ν τυ μ ένη  ό τ α ν  π α τ ε Γ  τ ό  π ρ ά σ ιν ο  χ ο ρ τά ρ ι.

Τ ό  λ ο υ λ ο υ δ ά κ ι π ο ύ  ή  α ύ γ ή  μ ’ ά γ ά π η  το ύ  χ α ρ ίζ ε ι  
τ ή  δ ια μ α ν τ έ ν ια  τ η ς  σ το λή  κ α ί  γ έρ ν ε ι ά χ ν ά , δ ρ ο σ ά το , 
θαρρώ  γ λ υ κ ά  π ώ ς  μ ο ύ  μ ιλ εΓ  κ ’ α γ ά λ ια  ψ ιθ υ ρ ίζ ε ι  : 
ν ά ,  τ ή ς  μ ικ ρ ή ς  α γ ά π η ς  σ ο υ  τό  π ρ ο σ ω π ά κ ι, ν ά το  ! .  .

Μ έ κ άθε  κ ύ μ α  π ο ύ  φ ιλεΓ  γ λ υ κ ά  τό  π ε ρ ιγ ιά λ ι ,  
φ ι λ ί  κρυφό ή  ά γ ά π η  μ ο υ  θαρρώ  μ ο ύ  σ τ έ λ λ ε ι  π ά λ ι-  
κ* έ τ σ ι  ο λ ’ ή  φ ύ σ ις  γ ύ ρ ω  μ α ς , σ ά  β ρ ίσ κ ο μ α ι μ α κ ρ ά  τ η ς , 
φ τ ε ρ ά  μ ο ύ  δ ίν ε ι  κ α ί  π ε τ ώ  σ ά ν  ό νε ιρ ο  κ ο ν τ ά  τ η ς . . .

Μ ά  κ ι ’  α ν  ή  φ ύ σ ις  έ π εφ τε  μ ιά  μ έρ α  κ α ί  χ α λ ο ύ σ ε , 
κ α ί  σ έ  σ κ ο τά δ ι α τ έ λ ε ιτ ο  α ιώ ν ια  γ υ ρ νο ύ σ ε , 
θ’ ά ν ο ιγ α  π ά λ ι  τ ή ς  κ α ρ δ ιά ς  τ ά  φύλ,λ.α έ ν α ,  έ να , 
ν ά  β λ έ π ω  τ ή ν  α γ ά π η  μου μ έ  μ ά τ ια  σ φ α λ ισ μ έ ν α  !

Δ .  Ν. ΦΟΠΈΡΗΣ.

ΑΠΟΧΩΡΙΣΜΟΣ
’ Α γ ά π η  μ ο υ , τό ν  δρόμον τ ο ν  γ ν ω ρ ίζ ε ι ς  π ο ύ  μ ά ς  π ά ε ι  
μ α κ ρ υ ά  ά π ό  τ ό ν  κ ό σ μ ο  έ'ξω ε ις  τ ή ν  ε ρ η μ ιά  ; 
έ κ ε έ  γ ιά  π ά ν τ α  ή θ ελ α  ε ις  τό  δ ικ ό  σ ο υ  π λ ά η  
ν ά  σ ο ΰ π ω  τ ί  α ισ θ ά ν ο μ α ι γ ιά  σ έ να  σ τ η ν  κ α ρ δ ιά .

Τ ό ν  δρόμο π ο ύ ν ε  σ κ ο τ ε ιν ό ς , π ο ύ  φ ώ ς  π ο τ έ  δ έν  β λ έπ ε ι 
α χ  ! ν ά  π ερ νο ύ σ α μ ε  μ α ζ ύ  σ ’ α ύ τ ή ν  τ ή ν  σ ι γ α λ ιά ,  
σ τό ν  τόπο  π ο ύ  ό ά νεμ ο ς  π ο τ έ  δ έν  π α ρ α σ τ έ κ ε ι  
μ ά  φ ε ύ γ ε ι κ α τ α ρ γ ιώ μ ε ν ο ς  τ ή ν  ά σ π λ α γ χ ν ’ α π ο ν ιά ,

■ Ε κεΓ στό  σ κ ό το ς  μ έ ν ε ι π ά ν τ α  μ α ύρ ο  π ε ρ ισ τ έρ ι 
μ ο νά χ ο  χ ω ρ ίς  σ ύ ντρ ο φ ο , χ ω ρ ίς  δ ικ ό  το υ  ταΓ ρι, 
κ ι ’  α κ ο ύ ε ι π ώ ς  β α ρ υγνω μ εΓ , π ώ ς  κ λ α ίε ι  τό  τ ρ ιγ ό ν ι ,  
κ α ί  π ώ ς  τρ ο μ ά ζε ι τ ή ν  ν υ χ τ ιά  ό  σ τ ε να γ μ ό ς  το ύ  γ κ ιό ν η .

Μ ε Γ ν ε ,ά γ ά π η  μ ο υ , έ σ ύ  σ τό ν  κό σ μ ο , δ έν  π ε ιρ ά ζ ε ι .  . . .  
κ ’ έ γ ώ  μ ο νά χ ο ς  μου π η γ α ίν ω  τ ώ ρ α  ν ά  χα θώ  
Ικ εΓ  π ο ύ  κ λ α ίε ι  τό  τ ρ ιγ ό ν ι ,^ π ' ό γ κ ιό ν η ς  ά χ  σ τ ε ν ά ζ ε ι , 
κ ι ’  α π ’ έ να  π ε ρ ισ τ έ ρ ι ’γ ώ  α ς  π α ρ η γο ρ η θ ώ .

Φ υ ΐ Β ο ϊ  Φ α ρ μ λ κ ο π ο ϊ ά ο ϊ .


